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Reactor® 2 E-30 och E-XP2 333483V
doseringssystem sv

Elektriskt, uppvarmt flerkomponentdoseringssystem. For sprutning av polyuretanskum
och polyureabelidggningar. Endast for yrkesmassig anvandning. Ej godkand fér anvandning
i explosiva miljoer eller pa farliga (klassade) platser.

Viktiga sakerhetsinstruktioner
Las alla varningar och anvisningar

i bruksanvisningen innan du anvander
utrustningen. Spara dessa anvisningar.

ti20577b

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Innehallsforteckning

Innehallsforteckning

Varningar ... s s ssssssssssss s 3
Viktig information om isocyanat ........ccccceeemmiiivicnnnnes 6
Forhéllanden fOr isocyanater ...........cceceveeeveeeeeveneene. 6
Sjalvantdndande material........c.cccceiveeriiieie e 7
Hall komponenterna A och B &tskilda............ccccen..... 7
Byta material ......ccoovviiiiiiiiiin e, 7
Fuktkénslighet hos isocyanater..........cccocvuvueenenieinnns 7
Skumhartser med 245 fa bldsagenter ..........cccceeun.... 7
1Y Lo T 1= [ 8
Reactor 2 E-30 och E-30 Elite.........cueveeiiiiiiiiiiienn. 8
Reactor 2 E-XP2 och E-XP2 Elite.........cccccoueeeienienennn. 9
(€Yo [1¢= 57 F- 14 Lo L= o T 10
LI L o T=Y 4 o 10
[=]) {oTeT=To [ g E=ToTe | o ToTod (= 11
Relaterade handbOCKer .........couvvumrmrrnsinmrermnssnsemerneninneas 11
Komponenthandb&cker pa engelska..........cccue.e...... 11
[ 1= E5To] (311 4V 12
FelSOKNING ..o 12
FelKOEr ... oot 13
SYSEM . s 36
SIangvarmesystem ........ccccevier i 37
PrIMErvarmare .........ooccovien e 40
FIOdesmatare... ... 41
Tryckavlastningsprocedur ........cccusuesesemememmesmsmmmmnnmns 42
AVSTEANGNING -+ e 43
{2 T=Y 0 L= 0 Yo [T {3 ' 45
Reparation ......cccuissnesesesssrmrsnsnnn s s sss s s ssssssssanes 46
Innan reparation PADOKaS.......cccceeveeeeeeieeerieeeeee e, 46
Spolning av inloppssilnat ........c.ccoviieeeiee e 46
Byta pumpsmorimedel .........ccccoeiiiieer e 47
Rengobra flédesmétare
Rengodra E-XP2-flddesmataren..........ccccceeevverieeenne 49
Ta DOt PUMP e 50
Installera PUMP ..ooee e 52
Reparera drivhus .........oooeieiiiiicirinriree e 52
Reparera elmotor........cooov e 55
Reparera kretsbrytarmodul...........cccoooiiiiiiiins 56
Byta ut sensor for vatskeinlopp........cccceeiiiieeininnins 57
Byta flodesmatare ..o 57
Reparera trycktransduktor..........ccoveeeeieeeien e 58
Byta ut flaktar ........ccv i 59
Reparera primarvarmare.........ccccceeeveeeeeeeesnenseneeenns 61
Reparera vArmeslang .........cccceecceeerineeenneeesee e 65
Kontrollera RTD-kablar och FTS..........ccciveerineeee. 66
Reparera vatsketemperatursensor (FTS).......cccccuueee 68
KalibreringSproCedur ........ccccceevereevieeeieien e eeeee e 69
Transformator primar kontroll.........ccccceeeeivieieiciiinnene 70
Transformator sekundar kontroll...........cccccerrieneen. 71
Byta ut transformator ..........ccoeiiiiiiin e 72
Byta nataggregat.........ccccooiiiiiin i 72
Byta ut dverbelastningsskydd.........ccccooiviiiiiiniienen. 72
Byta ut motorstyrningsmodul (MCM) ..........ccceeeeee. 73
Byta ut temperaturkontrolimodul (TCM).................. 73

Byte av avancerad displaymodul (ADM)................... 74
Programvaruuppdatering........c.ccceverrveeeenieersienecnneens 74
Uppdatera ADM-programvaran ...........cccoeeeeeeeseeesennes 75
7= - 76
DOSEIare .....ccceeeeieieie et 76
DoserarmModul.......cueeeeevieiieieiee e 82
VALSKEVEIMAre......oiiiieeieiee e 84
Flodesmatare.........coooovieeieiiiee e 86
Flédesmatare E-XP2........cooooiiriiiieeen e 88
VAESKEION ettt e 90
Elektrisk Kapsling......cccueeeeiiiiiiie e 92
DIN-skensystem och modulsats fér sele.................. 94
Terminalblock fér védrmare och transformator .......... 95
Systemkretsbrytarmodul .........cccooviieiee 96
Strémfoérsorjnings- och terminalblocksmodul .......... 96
VéatskeinloppsSSatSer .......cvveveerieeeer e 97
Elektriska kopplingsscheman ........cccocvemummmmmmrmrenaninnnns 99
Reactor 2 referens for reparation
med reservdelar............ccociiiiininininisisiesesensnanana. 102
Rekommenderade vanliga reservdelar................... 102
| 4 =T P2 T To F=To [F- To [ =T o 103
Doserare for SKUM ........cccoeeviiiiiiiiiee e 103
Doserare for belaggningar .........ccccceeeeieeenieiienenn. 104
Tekniska specifikationer .......cccccccrmiiinnnssssssissneses 106
Gracos utékad garanti for
Reactor® 2-komponenter..........ccccuuvmmsssserrssannnns 108
333483V



Varningar

Varningar

Féljande varningar géller forberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna utrustning. Symbolen
med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allman varning, och farosymbolerna hanvisar till atgardsspecifika risker.
Las dessa varningar nér symbolerna forekommer i texten i denna handbok eller pa varningsetiketter. Produktspecifika
farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma i texten i denna handbok nér sa ar tillampligt.

o>

ALLVARLIG RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna utrustning kan drivas med mer &n 240 V. Kontakt med denna spéanning orsakar dédsfall eller allvarlig
skada.

e Stang av och koppla bort strommen med huvudstrombrytaren innan kablar kopplas bort och innan
service utférs pa utrustningen.

¢ Denna maskin maste jordas. Anslut endast till ett jordat eluttag.

¢ All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter och

AVARNING

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.0.m. dédliga skador om de stanker pa hud eller i 6gon, inandas
eller svaljs.

e Studera sékerhetsdatabladet (SDS) betraffande hantering och vilka specifika risker som ar férknippade
med véatskorna som du anvander, inrdknat effekterna vid langtidsexponering.

e Hall alltid arbetsomradet vél ventilerat och bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning vid sprutning, nar
service utférs pa systemet eller om du bara befinner i arbetsutrymmet.

e Se foreskrifterna betraffande Personlig skyddsutrustning i handboken.
e Forvara farliga vatskor i godkénda behéllare och kassera dem i enlighet med gallande foreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning och téck all hud vid sprutning, nér service utférs och nar du befinner dig
inom arbetsomradet. Skyddsutrustning bidrar till att férhindra allvarliga personskador, inklusive
langtidsexponering; inandning av giftiga angor, sprutdimmor eller gaser; allergiska reaktioner; brannskador;
o6gonskador och horselskador. Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

¢ Envélinpassad andningsmask som kan vara av friskluftstyp, kemiskt taliga handskar, skyddskladsel och
skyddsskor enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska arbetarskyddsregler.

e Skyddsglaségon och hérselskydd.

WPa/bar/PSI

HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran utmatningsenheten, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden.
Detta kan se ut som ett lindrigt skarsar, men &r en allvarlig skada som kan leda till amputation. Upps6k
lakare omedelbart.
e L3s avtryckarlas nar du inte sprutar.
¢ Rikta aldrig utmatningsenheten mot nagon eller mot ndgon kroppsdel.
e L&gg inte handen &ver vatskeutloppet.
e Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.
e Fodlj tryckavlastningsproceduren nar du slutar mata ut och fére rengdring, kontroll eller service
av utrustning.

¢ Dra at alla vétskekopplingar innan utrustningen anvands.
e Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.
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Varningar

AVARNING
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BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, sasom I6sningsmedel och fargangor i arbetsomradet kan anténdas eller explodera.
Farg och I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet.
Férhindra brand och explosioner:

e Anvand endast utrustningen i valventilerade omraden.

e Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for gnistbildning
av statisk elektricitet).

¢ Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningar fér Jordning i drifthandboken.
e Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive 16sningsmedel, trasor och bensin.

¢ Koppla inte in eller ur natsladdar och stang inte av eller sla pa strom- eller lysknappar nar brandfarliga
angor férekommer.

e Anvénd endast jordade slangar.

e Hall pistolen stadigt mot kanten av ett jordat kérl nar pistolen trycks av i karlet. Anvand inte kéarlinsatser
som inte dr antistatiska eller elektriskt ledande.

¢ Avbryt omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar. Anvand inte
utrustningen férrén du har identifierat och atgardat problemet.

¢ Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

P 6

WPa/bar/PSI

RISKER MED VARMEEXPANSION

Vatskor som utsétts for varme i begransade utrymmen, t.ex. slangar, kan ge upphov till en snabb tryckokning
som orsakas av varmeexpansion. Overtryck kan orsaka utrustningsbristning och allvarliga personskador.
» Oppna en ventil fér att avlasta vatskeexpansionstrycket under uppvarmning.

e Byt ut slangarna regelbundet i férebyggande syfte, enligt vad som &r tillampligt under de aktuella
driftférhallandena.

>

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som &r oférenliga med aluminium anvénds i trycksatt utrustning kan de orsaka allvarliga kemiska
reaktioner och skador pd utrustningen. Underlatenhet att félja denna varning kan leda till dédsfall, allvarlig
person- eller egendomsskada.

e Anvand inte 1, 1, 1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehéller halogenerade
kolvaten eller Isningar som innehdller sddana I6sningsmedel.
¢ Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

e Manga andra vatskor kan innehélla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantor for att kontrollera detta.

>p>

PLASTDELAR, LOSNINGSMEDELSFARA

Manga losningsmedel kan forstora plastdelar och medfora att de slutar att fungera, vilket kan leda till allvarliga
person- eller egendomsskador.

¢ Anvéand endast kemiskt férenliga I6sningsmedel vid rengéring av konstruktionsdelar eller tryckutsatta
delar av plast.

e La&s avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker géllande konstruktionsmaterial. Information
och rekommendationer betraffande kemisk forenlighet fas fran I6sningsmedelstillverkaren.

N
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Varningar

AVARNING

' RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

¢ Anvand inte utrustningen nar du ar trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

o Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den l4gst klassificerade
wabar s systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbd&cker.

¢ Anvand véatskor och I6sningsmedel som ar forenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet Tekniska
specifikationer i alla utrustningshandbdcker. Las vatske- och |6sningsmedelstillverkarens varningar.
Begér att fa ett sékerhetsdatablad med fullstédndig information om materialet fran distributéren eller
aterforsaljaren.

¢ L&mna inte arbetsomradet nar utrustningen &r strom- eller trycksatt.
e Sténg av all utrustning och folj tryckavlastningsprocedurennér den inte anvénds.

¢ Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand endast
tillverkarens originalreservdelar.

e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodkannanden och medféra sakerhetsrisker.

e Setill att all utrustning ar klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser anvénda den.

¢ Anvand endast utrustningen for det &ndamal den ar avsedd for. Kontakta din distributor for
mer information.

¢ Dra slangar och kablar p& avstand fran passager, vassa kanter, rorliga delar och varma ytor.
e Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta utrustningen.

e Barn och djur far inte vistas p& arbetsomradet.

e Fdlj alla tillampliga s&kerhetsforeskrifter.

RISKER MED RORLIGA DELAR
Roérliga delar kan kldamma, skéra eller slita av fingrar och andra kroppsdelar.

e Hall dig borta fran rérliga delar.

e KOor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kdpor borttagna.

e Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfor tryckavlastningsproceduren och koppla fran
stréomférsdrjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISK FOR BRANNSKADOR
ﬁ Utrustningens ytor och véatskor som &r uppvarmda kan bli mycket heta under drift. Undvika allvarliga
brannskador:

e Vidrdr inte varm vatska eller utrustning.
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Viktig information om isocyanat

Viktig information om isocyanat

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands i tvdkomponentmaterial.

Forhallanden for isocyanater

Sprutning och fordelning av material som innehaller isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, &ngor och finférdelade
partiklar.

Las och forsta vatsketillverkarens varningar och sékerhetsdatabladet (SDS) for att fa information om sérskilda risker
och forsiktighetsatgarder avseende isocyanater.

Anvéandning av isocyanater inbegriper potentiellt farliga férfaranden. Spruta inte med denna utrustning om du inte &r
utbildad och kvalificerad samt har last och forstatt informationen i denna handbok, vatsketillverkarens
tilAmpningsanvisningar och sékerhetsdatabladet.

Om utrustning som inte &r ordentligt underhallen eller &r felaktigt justerad anvands kan det leda till att materialet inte
hardas pa ratt satt, vilket kan leda till gasbildning och obehaglig lukt. Utrustning ska underhallas och justeras noggrant
enligt anvisningarna i handboken.

Samtliga personer i arbetsomradet méaste anvanda lampliga andningsmasker och -skydd som férhindrar inandning
av imma, anga och finférdelade partiklar fran isocyanaterna. Anvand alltid en andningsmask som passar ditt ansikte,
exempelvis en andningsmask med lufttillférsel. S6rj for god ventilation i arbetsomradet enligt anvisningarna i
vatsketillverkarens sakerhetsdatablad.

Undvik alltid hudkontakt med isocyanater. Samtliga personer i arbetsomradet maste anvanda kemiskt ogenomtrangliga
handskar, skyddsklader och fotskydd enligt vatsketillverkarens rekommendationer samt enligt lokal lagstiftning. Félja
alla rekommendationer som utfasts av vétsketillverkaren, inbegripet anvisningar om hantering av kontaminerad klédsel.
Efter sprutning ska hander och ansikte tvattas innan du ater eller dricker négot.

Risker med exponering for isocyanater kvarstar efter sprutning. Alla som saknar lamplig personlig skyddsutrustning
maste halla sig borta fran arbetsomradet under sprutning och efter sprutning under den tid som anges av
vétsketillverkaren. Tiden ar i allménhet minst 24 timmar.

Varna andra som kan ga in i riskomradet att de exponeras for isocyanater. Folj vatsketillverkarens rekommendationer
och svenska regler. Uppsattning av en skylt liknande den nedan utanfor arbetsomradet rekommenderas.

TOXIC FUMES
HAZARD

DO NOT ENTER DURING
SPRAY FOAM APPLICATION
OR FOR ___ HOURS AFTER
APPLICATION IS COMPLETE

DATE:
TIME:
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Sjalvantandande material

Vissa material kan sjalvantédnda om de appliceras i for
tjocka lager. Studera tillverkarens sékerhetsféreskrifter
och materialsédkerhetsdatablad.

Hall komponenterna A och B

atskilda
! £\

Korskontaminering kan resultera att material hardar i
véatskeledningar, vilket kan orsaka allvarlig personskada
eller skada pa utrustningen. For att férhindra fororeningar:

e Byt aldrig ut de vata delarna fér komponent A och B
mot varandra.

¢ Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan om den
har kontaminerats frn den andra sidan.

Byta material

Byte av de materialtyper som anvands i ditt system
kraver extra uppmarksamhet for att forhindra skador
pa utrustningen och driftavbrott.

¢ Spola utrustningen flera ganger for att se till att den
ar ordentligt ren nér du byter material.
¢ Rengor alltid vatskeintagssilarna efter renspolning.
¢ Fraga din materialtillverkare om kemisk foérenlighet.
* Montera isér och rengér alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pa B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
péa B-sidan (hartset).

333483V

Viktig information om isocyanat

Fuktkanslighet hos isocyanater

Om ISO utsatts for vata (sdsom fukt) kommer den delvis
att harda och forma sma, harda och strava kristaller som
suspenderas i vatskan. Efter hand bildas ett tunt skikt pa
ytan och ISO kommer boérja 6verga till en gelform och fa
Okad viskositet

Delvis hardad ISO sanker prestanda och forkortar
livslangden for alla delar som &r i kontakt med vatskan.

¢ Anvand alltid en forseglad behallare med avfuktare
i ventilationen eller en kvéveatmosfar. Forvara aldrig
ISO i en 6ppen behallare.

e Hall ISO-pumpens vatkopp eller behallare
(i forekommande fall) fylld med lampligt smérjmedel.
Smorjmedlet bildar en barridr mellan ISO och
atmosfaren.

¢ Anvand endast fuktsékra slangar som &r férenliga
med ISO.

e Ateranvand aldrig l16sningsmedel som kan innehalla
fukt. Hall I6sningsmedelsbehallare stangda nar de
inte anvénds.

e Smorj alltid gidngade delar med lampligt smérjimedel
vid atermontering.

OBS! Méangden bildad film och graden av kristallisering
varierar beroende pa blandningen av ISO, fuktigheten
och temperaturen.

Skumhartser med 245 fa
blasagenter

Vissa skumblasagenter |6ddrar sig vid temperaturer ver
33 °C (90 °F) nér de inte &r under tryck, speciellt om de &r
upprérda. Minimera férvarmningen i ett cirkulationssystem
fér att minska mangden skumbildning.



Modeller

Modeller

Reactor 2 E-30 och E-30 Elite

Alla Elite-system inkluderar sensorer for vatskeinlopp, blandningsévervakning och Xtreme-Wrap 15 m (50 fot) varmeslang.
For artikelnummer, se Tillbehor, sidan 10.

Modell E-30 Modell E-30 Elite
Modell
10 kW 15 kW 10 kW 15 kW
Doserare x 272010 272011 272110 272111
Maximalt
vitskearbetstryck 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
psi (MPa, bar)
Ungeférlig utmatning per
oykol (A+B) gallons (iten) | 00272 (0.1034) 0,0272 (0,1034) 0,0272 (0,1034) 0,0272 (0,1034)
Max. flodeskapacitet
\o/min (ke/min) 30 (13,5) 30 (13,5) 30 (13,5) 30 (13,5)
Total systembelastning t 17,900 23,000 17,900 23,000
¢ (watt)
Konfigurerbar 200-240[200-240|350-415200-240200-240[350-415|200-240[200-240|350-415|200-240|200-240 | 350-415
v fas 0 VAC VAC VAC VAC VAC VAC VAC VAC VAC VAC VAC VAC
spanningstas 10 | 80n | 30Y | 10 | 30A | 30Y | 10 | 30A | 30Y | 10 | 30A | 30Y
Toppstrom vid 78 | 50 | 34 | 100 | 62 | 35 | 78 | 50 | 34 | 100 | €2 | 35
full belastning
Fusion AP-paket AP2010 | AH2010 | AP2011 AP2011 AP2110 | AH2110 AP2111 AH2111
(pistolartikelnr,) (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102)
Fusion CS-paket £ CS2010 | CH2010 | CS2011 CH2011 | CS2110 | CH2110 CS2111 CH2111
(pistolartikelnr.) (CS02RD) | (CS02RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD)
Probler P2-paket £ P22010 PH2010 | P22011 PH2011 P22110 PH2110 P22111 PH2111
(oistolartikelnr,) (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) |(GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Varmeslang 24K240 24K240 | 24K240 24K240 24Y240 24Y240 24Y240 24Y240
15 m (50 fot)
24K240 (slitskydd) Ant. 1 Ant.5 | Ant 1 Ant. 5 Ant. 1 Ant. 5 Ant. 1 Ant. 5
24Y240 (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd vippslang 246050 246050 246050 246050
3 m (10 fot)
Blandningsdvervakning v v
Sensor for vatskeinlopp (2) v v
* Full amperebelastning med alla enheter vid full kapa- *  Se Godkénnanden pé sidan 11.
citet. Sékringskraven vid olika flédeshastigheter och t Férpackningar inkluderar pistol, uppvarmd slang

storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre.

Totala antalet watt anvanda av systemet, baserat pa
varje enhets maximala langd fér uppvarmd slang.

E-30- och E-XP2-serierna: Maximal langd pa

uppvéarmd slang &r 94,5 m (310 fot), inklusive

ledad slang.

och ledad slang. Elite-paket inkluderar ocksé bland-
ningsévervakning och sensorer fér vatskeinlopp.

Lag natspanning reducerar tillgénglig strém och
varmarna uppnar inte sin fulla kapacitet.

Spanningskonfigurationsnyckel
1%} Fas
A DELTA
Y Y
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Reactor 2 E-XP2 och E-XP2 Elite

Alla Elite-system inkluderar sensorer for vatskeinlopp och Xtreme-Wrap 15 m (50 fot) uppvarmd slang. For artikelnummer, se

Tillbehor, sidan 10.

Modeller

Modell E-XP2 Modell E-XP2 Elite
Modell
15 kW 15 kW
Doserare x 272012 272112
Maximalt viatskearbetstryck
psi (MPa, bar) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241)
Ungefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,0203 (0,0771) 0,0203 (0,0771)
Max. flédeskapacitet
Ib/min (kg/min) 2(7.6) 2(7.8)
Total systembelastning t 23,000 23,000
0 (watt)
. L 200-240 200-240 350-415 200-240 200-240 350-415
Konfigurerbar spanningsfas ¢
VAC 10 VAC 30A VAC 3QY VAC 10 VAC 30A VAC 3gY
Toppstrom vid full belastning* 100 62 35 100 62 35
Fusion AP-paket t AP2012 AP2112
(pistolartikelnr.) (246100) (246100)
Fusion P2-paket } P22012 P22112
(pistolartikelnr.) (GCP2R1) (GCP2R1)
Varmeslang 24K241 24Y241
15 m (50 fot) (ndtningsskydd) (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd vippslang
3m (10 fot) 246055 246055
Sensor for vatskeinlopp (2) v
Blandningsdvervakning v
* Full amperebelastning med alla enheter vid full kapa- *  Se Godkénnanden, sidan 10.
citet. Sékringskraven vid olika flédeshastigheter och t Férpackningar inkluderar pistol, uppvarmd slang

storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre.

T Totala antalet watt anvénda av systemet, baserat pa
varje enhets maximala langd for uppvarmd slang.

e E-30- och E-XP2-serierna: Maximal langd pa
uppvarmd slang &r 94,5 m (310 fot), inklusive

ledad slang.

333483V

och ledad slang. Elite-paket inkluderar ocks& bland-

ningsdvervakning och sensorer for vatskeinlopp.

0 Lag natspanning reducerar tillgénglig strom och
varmarna uppndr inte sin fulla kapacitet.

Spéanningskonfigurationsnyckel

(%] Fas
A DELTA
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Godkannanden

Godkannanden Tilloehor
Intertek-godké@nnanden gaéller doserare utan slangar. Satsnummer | Beskrivning
Godkannanden for doserare: 24U315 Luftfordelarsats (4 utlopp)
24U314 Hjul och handtagssats
16X521 Graco InSite-férlangningskabel 7,5 m
B (24,6 fot)
C us 24N449 15 m (50 fot) CAN-kabel
LisTe® (for fjarrdisplaymodul)
Intertek 24K207 Vitsketemperatursensor (FTS) med RTD
5024314 24U174 Fijarrdisplaymodulsats
I enlighet med ANSI/UL-standard 499 X
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88 24K337 Ljustornsats
15V551 Skyddskapor till ADM (10-pack)
U K 15M483 Skyddskapor till fjarrdisplaymodul
C n (10-pack)
24M174 Trumnivastickor
121006 45 m (150 fot) CAN-kabel
(for fjarrdisplaymodul)
24N365 RTD-testkablar
(till hjalp vid motstandsmatningar)
24N748 Sats, blandningsévervakning
979200 Inbyggd PowerStation, niva fyra,
utan luft
979201 Inbyggd PowerStation, niva fyra,
990 I/min (20 cfm)
979202 Inbyggd PowerStation, niva fyra,

10

990 I/min (35 cfm)
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Bifogade handb&cker

Bifogade handbocker Relaterade handbocker

Féljande handbdcker medféljer Reactor 2. Referera till Féljande handbdécker galler for tillbehdr som anvédnds med
dessa handbdcker fér detaljerad utrustningsinformation. Reactorn. Handbdcker finns pd www.graco.com
Handbok Beskrivning
333023 Reactor 2 E-30 och E-XP2, drift Komponenthandbocker
333091 Reactor 2 E-30 och E-XP2, pa engelska
snabbguide for uppstart
333092 Reactor 2 E-30 och E-XP2, Handbok pa
snabbguide foér avstangning engelska Beskrivning
Systemhandbdcker
333023 Reactor 2 E-30 och E-XP2, drift
Handbok for féortrangningspump
309577 Elektrisk Reactor-kolvpump,

reparation — delar

Handbocker fér matarsystem

309572 Uppvéarmd slang, anvisningar — delar

309852 Sats for cirkulations- och returror,
instruktioner-reservdelar

309815 Matarpumpsatser, anvisningar — delar

309827 Lufttillforselsats fér matarpump,

anvisningar — delar

Handbocker for sprutpistol

309550 Fusion® AP-pistol

312666 Fusion® CS-pistol

313213 Probler® P2-pistol

Handbdcker, tillbeh6r

3A1906 Ljustornsats, anvisningar — delar

3A1907 Fjarrdisplaymodulsats, anvisningar — delar
332735 Luftférdelarsats, anvisningar — delar
332736 Hjul och handtagssats, anvisningar — delar
3A6738 Anvisningar,

blandningsforhallandetvervakning

3A6335 Anvisningar, integrerad PowerStation

333483V 11



Felsékning

Felsokning

VAN

FARA SERVER RISK FOR ELEKTRISK STOT

Utrustningen kan drivas med hogre spanning &n 240 V.
Kontakt med denna spénning kan orsaka allvarliga
personskador eller dddsfall.

e Stdng av och koppla bort strommen med
huvudstrdmbrytaren innan kablar kopplas
bort och innan service utférs pa utrustningen.

* All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en
behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter och

regler.
i

For att undvika skada pa grund av att maskinen ovéantat
startas med fjarrkontroll, ska klientens 1/0-kabel fran
systemet kopplas fran innan felsékningen. Anvisningar
finns i Reactor app-handboken.

Fels6kning

Det finns tre typer av fel som kan uppsta. Fel indikeras p&
displayen samt pa ljustornet (valbart).

Fel Beskrivning
Larm En parameter som &r kritisk for
processen har natt en niva som
ﬁ kraver systemstopp. Larmet
maste hanteras omedelbart.
Avvikelser En parameter som &r kritisk for

processen har natt en niva som
kraver uppmarksamhet, men
den &r inte vid denna tidpunkt
tillracklig for ett systemstopp.

Rekommendationer

En parameter som inte omedelbart
ar kritisk for processen.

Denna rekommendation behéver
uppmarksammas for att férhindra
allvarligare fel i framtiden.

12

Se Felkoder, sidan 13 betraffande orsaker och Iésningar
for varje felkod.

For att felstka:

1. Tryck funktionsknappen fér hjélp med det aktiva felet.

Help With This Error——

OBS! Tryck pa eller m for att ga tilloaka till den
tidigare visade skarmen.

2.  QR-kodskarmen kommer att visas. Skanna QR-koden
med din smarttelefon for att skickas direkt till
online-felsékningen foér den aktiva felkoden. Du kan
ockséa navigera manuellt till help.graco.com och s6ka
efter det aktiva felet.

PEEX

|‘ help.gracocom

3. Finns det ingen internetanslutning, se Felkoder,
sidan 13 for orsaker och I6sningar for varje felkod.
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Felkoder

Fels6kning via internet

Mer information om felkoder finns p& www.help.graco.com.

Felsdkning

OBS! Nar en felkod visas, faststall koden innan felet aterstélls. Om du glommer felkoden sa finns den pa felskdrmen som
innehaller de senaste 200 felen med datum, tid och beskrivning.

met.

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
05CH | ADM/ Omkalibrering av Slangmotstandslage ar | Kalibrera om slangen.
TCM . slang rekommen- valt och TCM har bytts | Félj Kalibreringsprocedur, sidan 69.
deras ut utan omkalibrering.
Slangmotstandslage Kalibrera om slangen.
ar valt och ADM:en Folj Kalibreringsprocedur, sidan 69.
har flyttats till ett nytt
system utan omkali-
brering.
AINM | MCM Lag motorstrom Ingen vatska i syste- Ingen vatska i pumpen kan utlésa felet

for lag motorstrom. Kontrollera:
e Det finns vatska i pumparna.

e Ventilerna ar 6ppna.

Systemet kan inte
bygga upp tryck.

Det inte finns nagot hinder i utloppet.
Kontrollera att avlastningsventilerna
star i l1age SPRAY.

Los/trasig anslutning.

Kontrollera:

e Att matningskontakten sitter i
ordentligt pa nr. 15 p4 MCM. Att
ledningen inte drar ur kontakten
ur ratt lage.

e Attisoleringen pa ledaren inte ar
trasig.

e Att ledarna ar ordentligt tdragna
i matningskontakterna. Prova
genom att dra i de enskilda ledarna
i matningskontakten.

e Att kabeln inte &r skadad vid
avlastningen i motorkapan.

Trasig motor.

Dra ur motorkontakten pa MCM nr. 15.
Méat motstandet vid motormatnings-
kontakten. Motstandet ska vara mindre
an 8 ohm mellan motorns strémledar-
par (M1 till M2, M1 till M3 och M2 till
M3). Motorn kan behéva bytas ut om
méatningarna visar pa motstand hogre
an 8 ohm och féregaende steg (Loss-
nad eller trasig motormatning eller
motorkablage) har kontrollerats.

333483V
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Felsékning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
A4DA | Varmare A Hog strom A Kortslutning i varmar- | Kontrollera eldragning for att upptécka
. ledningar. kablar som ligger emot varandra.

Trasig varmare. Bekrafta varmarmotstand. For alla
varmarelement ska varmarmotstandet
ligga pa 18-21 Q, kombinerat for
10 kW-system pa 9-12 Q och for
15 kW-system pé 6-8 Q. Byt ut varma-
relement om det ligger utanfor tole-
ransomradet.

A4DB | Varmare B Hbég strom B Kortslutning i varmar- | Kontrollera eldragning for att upptéacka
. ledningar. kablar som ligger emot varandra.

Trasig varmare. Bekrafta varmarmotstand.
Varmarmotstand ska vara 9-12 Q
foér 10 kW-system och 6-8 Q for
15 kW-system. Byt ut vdrmaren om
den ligger utanfor toleransomradet.

A4DH | Slang Hog slangstrom Matningsspénningen Mé&t spanningen och frekvensen vid
. och/eller frekvensvari- | avstédngningsbrytaren och kontrollera
ationer kan paverka att de ar stabila.
slangstrémstyrningen.

Generatorn kan vara K&ér kompressorn kontinuerligt med

underdimensionerad toppavlastning.

for Reactor och andra

kringapparater. Sténg av onddiga laster kopplade till
generatorn.

A4NM | MCM H6g motorstrém Programvarufel. Ett fel som hittats i programvaran kan
. orsaka besvar genom att utlésa detta
fel, sarskilt vid héga tryck och sma fl6-
den. Uppdatera systemet till senaste
programvaran.

Kortslutning i motorel- | Kontrollera eldragningen till motorn fér

dragning. att se till att inga okladda kablar ligger
emot varandra och att inga kablar kort-
sluter mot jord.

Motorn roterar inte. Ta bort motorpumpens véxelhus och
kontrollera att motoraxeln kan roterar
fritt i riktningen indikerad p& motorhu-
set.

Skadad kuggvéxel. Kontrollera efter skada pa pumpens
kuggvéxlar och om nédvandigt repa-
rera eller byt ut.

Kemikaliepump har Reparera eller byt ut kemisk pump.

fastnat.

A7DA Varmare A Ovéntad strém A Kortsluten TCM Byt ut modulen om felet inte kan ren-
ﬂ sas eller om felet aterkommer hela
tiden.
A7DB | Varmare B Ovéntad strém B Kortsluten TCM Byt ut modulen om felet inte kan ren-
ﬂ sas eller om felet aterkommer hela
tiden.

14
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Felsdkning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
A7DH | Slang Ovantad slang- Kortsluten TCM Byt ut modulen om felet inte kan ren-
ﬁ strom sas eller om felet aterkommer hela
tiden.
A8DA | Varmare A Ingen strém A Kretsbrytaren har Gor en okulér besiktning av kretsbryta-
ﬁ utldsts. ren for att upptacka ett eventuellt fel.
Los/trasig anslutning. Kontrollera om varmarelanslutningar ar
I6sa.
A8DB | Varmare B Ingen strom B Kretsbrytaren har Gor en okuladr besiktning av kretsbryta-
. utlosts. ren for att upptacka ett eventuellt fel.
Los/trasig anslutning. Kontrollera om varmarelanslutningar &r
I6sa.
A8DH | Slang Ingen strém Kretsbrytaren har Gor en okular besiktning av kretsbryta-
. Slang utldsts. ren for att upptacka ett eventuellt fel.

L&s/trasig anslutning.

Kontrollera om varmarelanslutningar ar
I6sa.

333483V
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Felsékning

Fel

Milj

Typ

Beskrivning

Orsak

Lésning

CACM

MCM

MCM-kommunika-
tionsfel

CAN-kabeln &r fel-
gangad.

CAN-kablaget 6verfér 24 VDC och
kommunikation mellan moduler.

En felgdngad CAN-kabelkontakt kan
orsaka kommunikations- och/eller
stromférsdérjningsproblem med modu-
lerna. Kontrollera om CAN-kontakterna
ar felgangade pa TCM:en eller andra
moduler.

Ingen 24 VDC likstrom-
stillférsel till modulen.

Gron lampa pa vare modul bér lysa.
Kontrollera att alla CAN-kabelanslut-
ningar sitter fast om grén lampa inte &r
tand. Kontrollera att stromtillférseln ger
24V DC. Om inte, kontrollera strémfor-
sorjningsledningar. Byt ut stromforsorj-
ningen om ledningarna fungerar.

Modulen saknar pro-
gramvara.

Satt in ett uppgraderingsminne i ADM
och sla av och pé systemet. Véanta tills
overféringen ar slutférd innan minnet
tas bort. Mer information om laddning
av programvara finns i modulprogram-
meringshandbok 3A1244.

Los eller trasig
CAN-kabel.

Kontrollera CAN-kabeln som gar mel-
lan GCA-modulerna. Kontrollera att
géngan &r i ratt och dra 8t om sa
behdvs. Flytta varje kabel runt anslut-
ningen och titta pa det gula blinkande
ljuset p& GCA-modulerna om proble-
met fortfarande kvarstar. Slutar den
gula lampan blinka, byt ut CAN-kabeln.

Véljaren &r stalld i fel
lage.

Kontrollera att MCM-ratten star i ratt
lage (E-30: lage = 2, E-XP2: lage = 3).

Modulernas program-
varor matchar inte var-
andra.

Programvaror som inte matchar varan-
dra kan uppsté om en ny modul instal-
leras eller en modul fran ett annat
system sétts i. Uppdatera programva-
ran i alla moduler enligt anvisningarna
i systemhandboken. Vanta tills éverfo-
ringen &r slutférd innan minnet tas
bort. Mer information om laddning av
programvara finns i modulprogramme-
ringshandbok 3A1244.

16
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Felsdkning

Fel

Milj6

Typ

Beskrivning

Orsak

Lésning

CACT

TCM

TCM-kommunika-
tionsfel

CAN-kabeln ar fel-
géngad.

CAN-kablaget 6verfér 24 VDC och
kommunikation mellan moduler.

En felgdngad CAN-kabelkontakt kan
orsaka kommunikations- och/eller
strdomférsdrjningsproblem med modu-
lerna. Kontrollera om CAN-kontakterna
ar felgangade pa TCM:en eller andra
moduler.

Modulernas program-
varor matchar inte var-
andra.

Programvaror som inte matchar varan-
dra kan uppsta om en ny modul instal-
leras eller en modul fran ett annat
system satts i. Uppdatera programva-
ran i alla moduler enligt anvisningarna
i systemhandboken. Vanta tills 6verfo-
ringen &r slutférd innan minnet tas
bort. Mer information om laddning av
programvara finns i modulprogramme-
ringshandbok 3A1244.

Ingen 24 VDC likstrém-
stillforsel till modulen.

Gron lampa pa vare modul bor lysa.
Kontrollera att alla CAN-kabelanslut-
ningar sitter fast om grén lampa inte
ar tand.

Kontrollera att stromtillférseln ger

24V DC. Om inte, kontrollera stromfor-
sorjningsledningar. Byt ut stromforsorj-
ningen om ledningarna fungerar.

Modulen saknar pro-
gramvara.

Satt in ett uppgraderingsminne i ADM
och sla av och pa systemet. Vanta tills
overforingen &r slutférd innan minnet
tas bort. Mer information om laddning
av programvara finns i modulprogram-
meringshandbok 3A1244.

Los eller trasig
CAN-kabel.

Kontrollera CAN-kabeln som gar mel-
lan GCA-modulerna. Kontrollera att
gangan &r i ratt och dra 4t om sa
behdvs. Flytta varje kabel runt anslut-
ningen och titta p& det gula blinkande
ljuset pa GCA-modulerna om proble-
met fortfarande kvarstar. Slutar den
gula lampan blinka, byt ut CAN-kabeln.

DADX

MCM

Pumpen rusar

For hog flédeshastig-
het.

Blandningskammaren &r for stor for det
valda systemet. Anvand blandnings-
kammare som &r klassad for systemet.

Kontrollera att systemet har kemikalier
och att matarpumparna fungerar kor-
rekt.

Inget material i pumparna. Kontrollera
att pumparna tillfér kemikalier. Vid
behov, byt ut eller fyll pa trummor.

Inloppskulventiler ar stingda. Oppna
kulventiler.

333483V
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Felsékning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Losning
DEOX MCM Cykelvéxlingsfel Brytaren ar urkopplad | Kontrollera kabeldragningen mellan
eller kabeln &r skadad. | cykelbrytaren och MCM-port 12.
Brytaren ar trasig. Mat motstandet mellan stift 3 och 4.
Brytaren ar normalt 6ppen och mot-
standet &r mycket hogt (kretsen ar
Oppen). Med cykelbrytarmagneten
intill brytaren (kontakterna slutna) &r
normalt motstand mindre 4n en ohm.
Saknad eller felplace- | Kontrollera att cykelbrytarmagneten
rad cykelbrytarmagnet. | finns och dess position pa utgangens
vevarm.
EVCH | ADM- Manuellt slanglage | Manuellt slanglage har | Installera en fungerande vatsketempe-
display E aktiverat aktiverats péa syste- ratursensor (FTS) pa slangen. Manuellt
minstallningsskarmen. | slanglage kommer automatiskt att slas
av.
EAUX | ADM- USB upptagen USB-enheten har satts | Ta inte bort USB-enheten tills hamt-
display E ini ADM. ningen/dverforingen ar slutford.
EVUX | ADM- USB inaktiverad USB-hamtning/6verfé- | Aktivera USB-hamtning/6verforing pa
display E ring ar inaktiverad. den avancerade instaliningsskarmen
innan USB-enheten sétts i.
FODX MCM Hogtryck/flo- Maskinen arbetar éver | Blandningskammaren ar fér stor fér
E dessénkning marktryck/markflode. det instéllda trycket. Instéllt tryck ar
for hoégt for blandningskammaren.
Se prestandadiagrammet tryck/fléde
i drifthandboken och minska bland-
ningskammarstorleken eller stall in
trycket.
Motorn eller motorstyr- | Géller for avancerad displaymodul
ningen &r fér varma. (ADM), programvara 16N725 (alla
versioner) och 17A157 (endast
version 1.01.001).
e Fo6r dessa programvaruversioner
ar orsakerna for koderna FODX,
T3NM och T3CM kombinerade och
utléser kod FODX. ADM-program-
vara senare an 17A517 1.01.001
delar upp dessa tre koder.
e Se T3NM och T3CM betraffande
alla orsaker/ och Iésningar.
FOFA ADM- Flddet avbrutet, A-sidans (ISO) Oka A-sidans (ISO) matningspump-
display lagt inloppstryck inloppstryck ar for Iagt. | tryck.
(A-sidan)
A-sidans (ISO) inlopps- | Installera en stérre matningspump pa
flode &r for lagt. A-sidan (1ISO).
FOFB ADM- Flédet avbrutet, B-sidans (RES) Oka B-sidans (RES) matningspump-
display lagt inloppstryck inloppstryck ar for lagt. | tryck.
(B-sidan)
B-sidans (RES) Installera en stérre matningspump péa
inloppsflode ar for lagt. | B-sidan (RES).

18

333483V




Felsdkning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
H2MA | Varmare A Lag frekvens A Ledningsfrekvensen Sékerstéll att natfrekvensen for den
ar under 45 Hz inkommande strémmen ar mellan
45-65 Hz.
H2MB | Vérmare B L&g frekvens B Ledningsfrekvensen Sakerstall att natfrekvensen for den
ar under 45 Hz inkommande strémmen ar mellan
45-65 Hz.
H2MH | Slang Lag frekvens slang | Ledningsfrekvensen Sékerstéll att natfrekvensen for den
ar under 45 Hz inkommande strémmen ar mellan
45-65 Hz.
H3MA | Véarmare A Hog frekvens A Ledningsfrekvensen Sékerstéll att natfrekvensen for den
ar 6ver 65 Hz inkommande strémmen ar mellan
45-65 Hz.
H3MB | Vérmare B Hoég frekvens B Ledningsfrekvensen Sékerstéll att natfrekvensen for den
ar dver 65 Hz inkommande strémmen &r mellan
45-65 Hz.
H3MH | Slang Hég frekvens slang | Ledningsfrekvensen Séakerstéll att natfrekvensen for den
ar dver 65 Hz inkommande strémmen &r mellan
45-65 Hz.
K8NM | MCM Last motorrotor Programvarufel. Det finns ett programvarufel i &ldre
ﬁ motorstyrprogramvara som felaktigt
kan utlésa denna felkod dven om
rotorn inte l&r blockerad eller det finns
mekaniska fel eller skador pa doserar-
motorn. Uppdatera programvaran till
systemversion 2.01.001 (motorstyren-
het 2.01.001) eller senare.

Kemikaliepump har Reparera eller byt ut kemisk pump.

fastnat.

Skadad kuggvéxel. Kontrollera efter skada pa pumpens
kuggvéxlar och om nédvéandigt repa-
rera eller byt ut.

Motorn roterar inte. Ta bort motorpumpens véaxelhus och
kontrollera att motoraxeln kan roterar
fritt i riktningen indikerad pa motorhu-
set.

L1AX ADM- Lag kemisk nivd A | Lag materialniva. Fyll p& material och uppdatera trumni-
display ﬁ van pa ADM-skotselskarmen. Larm
kan inaktiveras pa systeminstéllnings-
skarmen.
L1BX | ADM- Lag kemisk nivd B | Lag materialniva. Fyll p& material och uppdatera trumni-
display ﬁ van pa ADM-skétselskarmen. Larm
kan inaktiveras pa systeminstéllnings-
bilden.
MMUX | USB Skétselbehov - USB-loggar har ntt en | Satt i en USB-enhet i ADM och hamta
. usB storlek dér dataférlust | alla loggar.
kommer att uppsta om
loggarna inte hdmtas.
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Felsékning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
POAX MCM Tryckobalans A Tryckskillnaden mellan | Sakerstéll att materialflédet ar lika
. Hoég A- och B-material ar begransat fér bada materialledningar.
storre n det definie-
rade vardet.
Tryckobalansen ar Kontrollera att tryckobalansvardet pa
definierad som for lag. | systeminstéllningsskarmen &r installd
pé ett acceptabelt maxtryck for att for-
hindra onddiga larm och avbrutna
utgivningar.
Slut pa material. Fyll behallarna med material
Matarsystem defekt. Kontrollera om det finns blockering i
matarpump och slangar. Kontrollera att
matarpumparna har korrekt lufttryck.
Vatska lacker fran vér- | Kontrollera om vérmaren eller TRYCK-
meinloppets sprang- AVLASTNING/SPRUTA-ventilen ar
bleck. blockerad. Rensa. Byt ut spréng-
blecket. Ersatt inte med rérplugg.
POBX MCM Tryckobalans B Tryckskillnaden mellan | Sékerstéll att materialflédet &r lika
. Hoég A- och B-material &r begransat fér bada materialledningar.
stérre an det definie-
rade véardet.
Tryckobalansen ar Kontrollera att tryckobalansvardet pa
definierad som for lag. | systeminstaliningsskarmen &r installd
pa ett acceptabelt maxtryck for att for-
hindra onddiga larm och avbrutna
utgivningar.
Slut pa material. Fyll behallarna med material
Matarsystem defekt. Kontrollera om det finns blockering i
matarpump och slangar. Kontrollera att
matarpumparna har korrekt lufttryck.
Vatska lacker fran var- | Kontrollera om varmaren eller TRYCK-
meinloppets sprang- AVLASTNING/SPRUTA-ventilen ar
bleck. blockerad. Rensa. Byt ut spréang-
blecket. Ersatt inte med rérplugg.
P1FA MCM Lagt inloppstryck A | Inloppstrycket ar lagre | Sakerstall att pumpen har tillrackligt
. an det definierade var- | inloppstryck.
det.
For hogt definierat Sakerstall att nivan for lagtryckslarm
varde. pé systeminstallningsskarmen ar
acceptabelt definierad.
P1FB MCM Lagt inloppstryck B | Inloppstrycket ar lagre | Sakerstall att pumpen har tillrackligt
. an det definierade var- | inloppstryck.
det.
For hogt definierat Sakerstall att nivan for lagtryckslarm
varde. pa systeminstallningsskarmen &r
acceptabelt definierad.

20
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Felsdkning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
P2FA MCM Lagt inloppstryck A | Inloppstrycket ar lagre | Sakerstall att pumpen har tillrackligt
. an det definierade var- | inloppstryck.
det.
For hogt definierat Sakerstall att nivan for lagtryckslarm
véarde. pa systeminstaliningsskarmen &r
acceptabelt definierad.
P2FB MCM Lagt inloppstryck B | Inloppstrycket ar lagre | Sékerstall att pumpen har tillrackligt
. an det definierade vér- | inloppstryck.
det.
For hogt definierat Sakerstall att nivan for lagtryckslarm
vérde. pa systeminstallningsskarmen &r
acceptabelt definierad.
P4AX MCM Hoégt tryck A Systemet trycksatt Slang- och pumptryck kommer att
. innan varmen har fatt Oka medan systemet varms upp.
na installningspunkten. | SI& pa varmen och |4t alla zoner
na sina temperaturbérvarden innan
pumpen slas pa.
Trasig trycksensor. Verifiera ADM-tryckavlasningen och
den analoga méataren vid grenroret.
E-XP2-system konfigu- | Larmnivan &r lagre for E-30 &n for
rerade som E-30. E-XP2. Sakerstéll att MCM-véljaren
ar instélld pa ”3” for E-XP2.
P4BX MCM Hogt tryck B Systemet trycksatt Slang- och pumptryck kommer att
. innan varmen har fatt 6ka medan systemet varms upp.
nd instéllningspunkten. | SI& pa varmen och &t alla zoner
na sina temperaturbérvarden innan
pumpen slas pa.
Trasig trycksensor. Verifiera ADM-tryckavldsningen och
den analoga mataren vid grenroret.
E-XP2-system konfigu- | Larmnivan &r lagre for E-30 an for
rerade som E-30. E-XP2. Sakerstall att MCM-véljaren
ar installd p& ”3” for E-XP2.
P4FA ADM- Hogt inloppstryck | A-sidans (ISO) kula Byt kula och sate pa inloppet pa
display . (A-sidan) eller séte pa inloppet A-sidans pump (ISO).
har skador.
A-sidematerialet (ISO) | Stéll A-sidans materialfat (ISO)
expanderar mellan i samma omgivningstemperatur
materialfatet och som doseraren s& undviks termisk
doseraren. expansion.
P4FB ADM- Hégt inloppstryck B-sidans (RES) kula Byt kula och sate pa inloppet pa
display . (B-sidan) eller séte pa inloppet B-sidans pump (RES).
har skador.
B-sidematerialet (RES) | Stéll B-sidans materialfat (RES)
expanderar mellan i samma omgivningstemperatur
materialfatet och som doseraren s& undviks termisk
doseraren. expansion.
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Fel

Milj

Typ

Beskrivning

Orsak

Lésning

P6AX

MCM

Trycksensor A

Anslutningen &r 16s/tra-
sig.

Kontrollera att tryckomvandlare &r kor-
rekt installerad och att alla kablar ar
ordentligt anslutna.

Fel pa sensorn.

Kontrollera om felet foljer omvandla-
ren. Koppla bort sensorkablar frén
MCM (anslutningar 6 och 7). Vaxla
anslutningar fér A och B for att se ifall
felet foljer med. Byt ut tryckomvandia-
ren om felet féljer med omvandlaren.

P6BX

MCM

Trycksensorfel B

Anslutningen ar 16s/tra-
sig.

Kontrollera att tryckomvandlare ar kor-
rekt installerad och att alla kablar &r
ordentligt anslutna.

Fel pa sensorn.

Kontrollera om felet foljer omvandla-
ren. Koppla bort sensorkablar frén
MCM (anslutningar 6 och 7). Véxla
anslutningar fér A och B for att se ifall
felet féljer med. Byt ut tryckomvandla-
ren om felet foljer med omvandlaren.

P6FA

MCM

Trycksensorfel pa
inlopp A

Inloppssensorer ar inte
installerade.

Ar inloppssensorer inte installerade
ska de inaktiveras pa systeminstall-
ningsskarmen.

Anslutningen &r I6s/tra-
sig.

Kontrollera att inloppssensorn &r kor-
rekt installerad och att alla ledningar
ar korrekt anslutna.

Fel pa sensorn.

Kontrollera om felet féljer med inlopps-
sensorn. Koppla bort inloppssensorns
kablar fran MCM (anslutningar 8 och
9). Véxla anslutningar fér A och B for
att se ifall felet féljer med. Foljer felet
med sensorn ska inloppssensorn bytas
ut.

P6FB

MCM

Trycksensorfel pa
inlopp B

Inloppssensorer ar inte
installerade.

Ar inloppssensorer inte installerade
ska de inaktiveras pa systeminstall-
ningsskarmen.

Anslutningen &r I6s/tra-
sig.

Kontrollera att inloppssensorn &r kor-
rekt installerad och att alla ledningar
ar korrekt anslutna.

Fel pa sensorn.

Kontrollera om felet féljer med inlopps-
sensorn. Koppla bort inloppssensorns
kablar fran MCM (anslutningar 8 och
9). Véxla anslutningar fér A och B for
att se ifall felet féljer med. Foljer felet
med sensorn ska inloppssensorn bytas
ut.
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Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
P7AX MCM Tryckobalans A Tryckskillnaden mellan | S&kerstéll att materialflédet ar lika
. Hoég A- och B-material ar begransat fér bdda materialledningar.
stdrre &n det definie-
rade vardet.
Tryckobalansen &r Kontrollera att tryckobalansvardet pa
definierad som for lag. | systeminstaliningsskarmen &r installd
pa ett acceptabelt maxtryck for att for-
hindra onédiga larm och avbrutna
utgivningar.
Slut pa material. Fyll behallarna med material
Matarsystem defekt. Kontrollera om det finns blockering
i matarpump och slangar. Kontrollera
att matarpumparna har korrekt luft-
tryck.
Vatska lacker fran var- | Kontrollera om varmaren eller TRYCK-
meinloppets sprang- AVLASTNING/SPRUTA-ventilen ar
bleck. blockerad. Rensa. Byt ut spréng-
blecket. Ersatt inte med rérplugg.
P7BX MCM Tryckobalans B Tryckskillnaden mellan | S&kerstall att materialflédet &r lika
. Hoég A- och B-material ar begransat fér bada materialledningar.
stdrre &n det definie-
rade vardet.
Tryckobalansen &r Kontrollera att tryckobalansvardet pa
definierad som for lag. | systeminstallningsskarmen ar installd
pa ett acceptabelt maxtryck for att for-
hindra onédiga larm och avbrutna
utgivningar.
Slut pa material. Fyll behallarna med material
Matarsystem defekt. Kontrollera om det finns blockering
i matarpump och slangar. Kontrollera
att matarpumparna har korrekt luft-
tryck.
Vatska lacker fran vér- | Kontrollera om varmaren eller TRYCK-
meinloppets sprang- AVLASTNING/SPRUTA-ventilen &r
bleck. blockerad. Rensa. Byt ut spréng-
blecket. Erséatt inte med rérplugg.
333483V 23




Felsékning

tare

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
R1DO0 ADM- Lagt blandningsfor- | Skadad A-sidepump Kontrollera om A-sidepumpen (ISO)
display . hallande/lagt flode | (ISO). ar skadad. Byt ut pumpen om det
(A-sidan) behdvs.
Lackage mellan Kontrollera om A-sideledningarna
A-sidans pump lacker kemikalie (ISO).
och métaren.
Skadad cirkulations- Byt ut cirkulationsventilen pa A-sidan
ventil pa A-sidan (ISO). | (ISO).
Skadad flodesmatare | Byt ut flodesmétaren pa A-sidan (ISO).
pa A-sidan (ISO).
Materialfatet pa Byt ut materialfatet pa A-sidan (ISO).
A-sidan ar tomt.
Pumpen pa A-sidan Oka A-sidans (ISO) matningspump-
(ISO) kaviterar. tryck.
R4DO0 ADM- Hoégt blandnings- Skadad B-sidepump Kontrollera om B-sidepumpen (RES)
display . forhallande/lagt (RES). ar skadad. Byt ut pumpen om det
flode (B-sidan) behdvs.
Lackage mellan Kontrollera om B-sideledningarna
B-sidans pump lacker kemikalie (RES).
och métaren.
Skadad cirkulations- Byt ut cirkulationsventilen pa B-sidan
ventil pa B-sidan (RES).
(RES).
Skadad flédesmatare Byt ut flodesmataren pa B-sidan (RES).
pé B-sidan (RES).
Materialfatet pa Byt ut materialfatet pa B-sidan (RES).
B-sidan ar tomt.
Pumpen pé& B-sidan Oka B-sidans (RES) matningspump-
(RES) kaviterar. tryck.
R9AX | ADM- Inga pulser, Skadad flédesmatare Byt ut flodesmataren pa A-sidan (ISO).
display . A-sidans flédesma- | pa A-sidan (ISO).
tare
Inget flode av A-side- | Kontrollera att inloppskranarna pa
komponent (ISO). A-sidan (ISO) &r 6ppna.
R9BX | ADM- Inga pulser, Skadad flédesmétare Byt ut flidesmataren pa B-sidan (RES).
display . B-sidans flodesma- | pa& B-sidan (RES).

Inget fléde av B-side-
komponent (RES).

Kontrollera att inloppskranarna pa
B-sidan (RES) &r 6ppna.

24

333483V



Felsdkning

Fel Miljé Typ Beskrivning Orsak Lésning
T2DA Varmare A Lag temperatur A Flédes ar for hégt vid | Anvand en mindre blandningskammare
nuvarande instéllnings- | som &r klassad for den enhet som
punkt. anvands. Minska flodet eller minska
temperaturboérvardet vid tercirkula-
tion.
Lossnad eller saknad Satt tillbaka eller installera bygling.
bygel p& terminal-
blocken eller de sak-
nas.
Trasig RTD eller délig Véxla utgangskablar fér varmare A och
RTD-placering mot B och RTD-kablar for att se ifall felet
varmaren. félijer med. Om det gor det, byt ut RTD.
Lossnade varmekablar | Kontrollera om varmarelementled-
eller lossnad kontakt. ningar har lossnat eller om gréna
kontakten pa TCM:en har lossnat.
Varmeelementet trasigt. | Bekrafta varmarmotstand. For alla var-
marelement ska varmarmotstandet
ligga pa 18-21 Q i varje element, pa
9-12 Q kombinerat for 10 kW-system,
15 kW-system pé 6-8 Q och for
20 kW-system pa 4-6 Q. Byt ut varma-
relement om det ligger utanfér tole-
ransomradet.
T2DB | Varmare B Lag temperatur B Flddes ar for hdgt vid | Anvand en mindre blandningskammare
nuvarande instéllnings- | som &r klassad for den enhet som
punkt. anvands. Minska flédet eller minska
temperaturboérvardet vid atercirkula-
tion.
Lossnad eller saknad Sétt tillbaka eller installera bygling.
bygel pa terminal-
blocken eller de sak-
nas.
Trasig RTD eller dalig Vaxla utgéngskablar fér varmare A och
RTD-placering av var- | B och RTD-kablar for att se ifall felet
maren. féljer med. Om det goér det, byt ut RTD.
Lossnade varmekablar | Kontrollera om varmarelementled-
eller lossnad kontakt. ningar har lossnat eller om gréna kon-
takten p4 TCM:en har lossnat.
Varmeelementet trasigt. | Bekrafta varmarmotstand. For alla véar-
marelement ska varmarmotstandet
ligga pa 18-21 Qi varje element, pa
9-12 Q kombinerat fér 10 kW-system,
15 kW-system p& 6-8 Q och for
20 kW-system pa 4-6 Q. Byt ut varma-
relement om det ligger utanfér tole-
ransomradet.
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Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Losning
T2DH Slang Lag temperatur Kall kemikalie i oupp- Atercirkulera uppvarmd kemikalie till-
Slang varmd del av systemet | baka till trumman under kalla férhallan-
passerade slang FTS den innan uppstart.
vid uppstart.
Flédes ar fér hégt vid | Anvand en mindre blandningskammare
nuvarande instéllnings- | som ar klassad for den enhet som
punkt. anvands. Minska flédet eller minska
temperaturborvardet vid atercirkula-
tion.
T2FA MCM Lag inloppstempe- | Temperaturen for Atercirkulera vatskan genom varmaren
ratur A inloppsvétskan ar tills vatsketemperaturen for inloppet &r
lagre &n den definie- hogre an den definierade felnivan.
rade nivan.
Oka avvikelsenivan for 1ag temperatur
pé systeminstallningsskarmen.
T2FB MCM Lag inloppstempe- | Temperaturen for Atercirkulera vatskan genom varmaren
ratur B inloppsvatskan ar tills vatsketemperaturen for inloppet ar
lagre an den definie- hogre an den definierade felnivan.
rade nivan.
Oka avvikelsenivan for 1ag temperatur
pa systeminstallningsskarmen.
T3CH Slang Slangneddragning | Slangspanningen har Borvéardet for slangen ar hogre an bor-
reducerats eftersom vérdena fér A och B. Minska slangens
slangen har dragit bérvarde.
spénning under en
langre period. Slangens FTS &r i en kallare miljé &n
resten av slangen. Exponera FTS for
samma milj® som resten av slangen.
T3CT TCM TCM-neddragning | H6g omgivningstem- Kontrollera att omgivningstemperatu-
peratur. ren &r under 48 °C (120 °F) innan sys-
temet tas i drift.
Skapets flakt fungerar | Sakerstall att flakten i elskapet snurrar.
inte. Om inte, kontrollera flaktledningar eller
byt ut flakten.
Modulens flakt funge- | Flakten inuti modulen fungerar inte
rar inte. korrekt om ett TCM-flaktfel (WMIQ) har
intraffat. Kontrollera TCM-flakten efter
skrap och om nédvandigt rengér med
tryckluft.
T3CM | MCM MCM:en sanker Motorstyrningen ar fér | Kontrollera att omgivningstemperatu-
temperaturen varm. ren &r lagre an 48° C (120° F). Kontroll-
era att alla flaktar fungerar.
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Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
T3NM | MCM Motorn kérs med | Kylflakten bak pa * Kontrollera att flakten alltid gar nar
. mindre effekt p& motorn fungerar strémmen &r paslagen till maski-
grund av tempera- | inte korrekt. nen.
turen e Kontrollera att flakten blaser luft
mot motorn (inat).
e Kontrollera att flakten &r ren och
roterar fritt. Ta bort hinder fram
pa flaktgallret.
e Attinte varm luft (fran andra varme-
kallor) riktas mot flakten.
For hég omgivnings- Kontrollera att omgivningstemperatu-
temperatur. ren ar l&gre an 48° C (120°).
Maskinen arbetar éver | Blandningskammaren &r for stor for
méarktryck/markfléde. | det instéllda trycket.
Instéllt tryck &r fér hégt fér blandnings-
kammaren
OBS! Nedskarningen gors for att spara
motorn. Om motorn blir fér varm mins-
kas tryckinstéllningen automatiskt sa
att motorn far svalna. Undvik detta
genom att kdra systemet med lagre
intermittens eller med en mindre
blandningskammare.
T4CM | MCM Hbég temperatur H&g omgivningstem- Kontrollera att omgivningstemperatu-
. MCM peratur. ren &r under 48 °C (120 °F) innan sys-
temet tas i drift.
Skapets flakt fungerar | Sakerstall att flakten i elskapet snurrar.
inte. Om inte, kontrollera flaktledningar eller
byt ut flakten.
T4CT TCM Hég temperatur H6g omgivningstem- Kontrollera att omgivningstemperatu-
. TCM peratur. ren &r under 48 °C (120 °F) innan sys-
temet tas i drift.
Skapets flakt fungerar | Sakerstall att flakten i elskapet snurrar.
inte. Om inte, kontrollera flaktledningar eller
byt ut flakten.
Modulens flakt funge- | Flakten inuti modulen fungerar inte
rar inte. korrekt om ett TCM-flaktfel (WMIQ) har
intraffat. Kontrollera TCM-flakten efter
skrap och om nédvandigt rengér med
tryckluft.
T4DA Varmare A Hog temperatur A | Trasig RTD eller dalig Vaxla utgéngskablar fér varmare A och
. RTD-placering mot B och RTD-kablar for att se ifall felet
varmaren. féljer med. Om det gor det, byt ut RTD.
Flédet ar fér hogt for Anvand en mindre blandningskammare
temperaturbérvardet som ar klassad for den enhet som
vilket orsakar tempera- | anvands.
turéverskridning nar
man slutar trycka av
pistolen.
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tur

delar av slangen som
utsatts fér hdg varme,
t.ex. direkt solljus. For
varm vatska passerar
FTS:en och utléser
detta larm nér sprut-
ningen inleds. Utlds-
ningstemperaturen

ar 15° C (27° F) 6ver
slangtemperaturinstall-
ningen.

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
T4DB | Varmare B Hog temperatur B | Trasig RTD eller dalig Vaxla utgangskablar fér varmare A och
. RTD-placering mot B och RTD-kablar for att se ifall felet

varmaren. foéljer med. Om det gor det, byt ut RTD.
Flédet ar fér hogt for Anvéand en mindre blandningskammare
temperaturbérvardet som ar klassad for den enhet som
vilket orsakar tempera- | anvands.
turdverskridning nér
man slutar trycka av
pistolen.

T4DH Slang H&g slangtempera- | Vatskan dverhettas i Skugga utsatta slangar fran het sol

eller exponera FTS till samma miljoé
nér den vilar.

Upplindad slang gene-
rerar for hog varme i
delar av slangen. Den
fér varma vatskan pas-
serar FTS:en nar sprut-
ningen inleds.

Linda upp slangen i hela dess langd
fére uppvarmning. Flera slangsektioner
lagda pa varandra eller &r inpackade
ger sjélvuppvarmning som leder till
detta problem.

Slangisolering saknas
over FTS:en, vilket
leder till felaktig slang-
temperaturreglering.

Slangtemperaturen méts pa A-sidan
(r6da) slangen cirka 0,5 meter (18 tum)
mot doseraren matt frdn FTS-koppling-
arna.

Kontrollera att isoleringen &r oskadad
Over minst 2 m (6 fot) pa A-sidan pa
slangen. Satt pa isolering pa slangarna
individuellt om sa inte ar fallet. (Att
linda isolering dver hela slangknippet
ar inte tillrackligt for korrekt slangtem-
perturreglering.)

Isolering kan fas fran Graco eller hos
en jarnhandlare.
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Fel Miljé Typ Beskrivning Orsak Lésning
T4DH Slang Hég slangtempera- | Instélining av bérvardet | Oka slangens bérvérde s& den &r nar-
tur for A eller B som ar mare bdrvardena fér A och B.
mycket hégre én
slangens bérvarde kan
orsaka att vétska som
ar 15 °C (27 °F) 6ver
slangens temperaturin-
stéllning nar FTS.
Lag omgivningstempe- | Kall omgivning kyler FTS:en och géra
ratur gor att slangen att slanguppvarmningen kan sta pa
varms upp. langre &n vad som behdvs. Isolera
FTS-omradet pa slangen sa att det
varms med samma hastighet som
resten av slangen.
T4EA Varmare A Hoégtemperaturbry- | Overhettningsbrytare Varmaren fick for hog strom vilket
tare A kénde av en vatske- orsakade Overhettningsbrytaren att
temperatur 6ver 110 °C | dppna sig. Inkorrekt RTD-avlésning.
(230 °F). Byt ut RTD efter att vArmaren har sval-
nat. Nar véarmartemperaturen faller
under 87 °C (190 °F) sténgs brytaren
och larmet kan tas bort.
Trasig eller 16s 6ver- Om véarmaren inte ar éverhettad, kont-
hettningsbrytarka- rollera alla ledningar och anslutningar
bel/-anslutning. mellan TCM och &verhettningsbry-
tarna.
Overhettningsbrytaren | Byt ut éverhettningsbrytaren.
fallerade i 6ppet lage.
T4EB Varmare B Hoégtemperaturbry- | Overhettningsbrytare Varmaren fick for hdg strom vilket
tare B kande av en vatske- orsakade Overhettningsbrytaren att
temperatur éver 110 °C | dppna sig. Inkorrekt RTD-avl&sning.
(230 °F). Byt ut RTD efter att vdrmaren har sval-
nat. Nar varmartemperaturen faller
under 87 °C (190 °F) stangs brytaren
och larmet kan tas bort.
Trasig eller 16s 6ver- Om varmaren inte ar 6verhettad, kont-
hettningsbrytarka- rollera alla ledningar och anslutningar
bel/-anslutning. mellan TCM och &verhettningsbry-
tarna.
Overhettningsbrytaren | Byt ut dverhettningsbrytaren.
fallerade i Oppet lage.
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Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
T4NM | MCM H6g motortempe- H6g omgivningstem- Kontrollera att omgivningstemperatu-
. ratur peratur. ren &r under 49 °C (120 °F) innan sys-
temet tas i drift.
Kylflakten fungerar inte | ® Kontrollera att motorflakten ror sig.
korrekt. Mat spanningen till flikten. Den ska
vara 24 V DC. Om ingen spanning
uppmats, kontrollera flaktledning-
arna.
e Byt ut flakten om den har spénning
men inte ror sig.
¢ Anvand om ndédvéandigt, en luftslang
for att blasa runt flakthuset och
avladgsna allt ansamlat skrap.
Urkopplad eller 16s Kontrollera ledningarna mellan motor-
motortemperaturkabel. | temperatursensorn och modulen.
Trasig motortempera- | Mat motstandet mellan stift 1 och 3
tursensor. pé& motortemperaturekabelkontakten.
Véardena kan variera beroende pa tem-
peratur men vid rumstemperatur 22°C
(72°F) ska den vara cirka 1500 till
2500 ohm. Varde som anger 6ppen
krets kan indikera ledningsbrott.
Byt ut motorn.
2 4
1 3
T6DA Varmare A Sensorfel A Urkopplad eller 16s Kontrollera alla eldragningar och
. RTD-kabel eller anslutningar till RTD.
-anslutning.
Dalig RTD. Byt plats med en annan RTD och se
om felmeddelandet féljer med RTD:n.
Byt ut RTD om felet féljer RTD.
TeDB Varmare B Sensorfel B Urkopplad eller 16s Kontrollera alla eldragningar och
. RTD-kabel eller anslutningar till RTD.
-anslutning.
Dalig RTD. Byt plats med en annan RTD och se
om felmeddelandet féljer med RTD:n.
Byt ut RTD om felet foljer RTD.
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Fel

Milj6

Typ

Beskrivning

Orsak

Lésning

T6DH

Slang

Sensorfel i slang

Urkopplad eller kort-
sluten RTD-kabel i
slang eller dalig FTS.

Exponera varje slangs RTD-anslutning
for att kontrollera och dra at eventuella
I6sa anslutningar. Mét slangens
RTD-kabel och FTS kontinuerligt.

Se Reparera varmeslang, sidan 65.
Bestall RTD-testsats 24N365 for méat-
ningar.

Koppla bort slang-RTD och anvand
manuellt slanglage eller slangmot-
standslage for att avsluta arbeten tills
reparationer kan utforas. Slangmot-
standslége kraver en kalibreringsfak-
tor. Hur du aktiverar slangstyrnings-
funktioner beskrivs i bruksanvisningen
till din doserare.

T6DT

TCM

Sensorfel TCM

Kortsluten RTD-kabel
i slang eller FTS.

Exponera varje slangs RTD-anslutning
fér att kontrollera om det finns expone-
rad eller kortsluten RTD Mét slangens
RTD-kabel och FTS kontinuerligt.

Se Reparera varmeslang, sidan 65.
Bestéll RTD-testsats 24N365 for méat-
ningar. Koppla bort slang-RTD och
anvand manuellt slanglége eller slang-
motstandslage for att avsluta arbeten
tills reparationer kan utforas.
Slangmotstandslage kraver en kalibre-
ringsfaktor. Hur du aktiverar slangstyr-
ningsfunktioner beskrivs i bruksanvis-
ningen till din doserare.

Kortsluten RTD A- eller
B-varmare

Om felet fortfarande uppstar med
slangens FTS bortkopplad &r en av
varmarens RTD:er trasig. Koppla bort
RTD A eller B fran TCM. Om bortkopp-
ling av en RTD atgardar T6DT-felet, byt
ut RTD.

T6NM

MCM

Sensorfel i motor

Urkopplad eller 16s
motortemperaturkabel.

Kontrollera ledningarna mellan motor-
temperatursensorn och modulen.

Trasig motortempera-
tursensor.

Mat motstandet mellan stift 1 och 3
pa motortemperaturekabelkontakten.
Véardena kan variera beroende pé tem-
peratur men vid rumstemperatur 22°C
(72°F) ska den vara cirka 1500 till
2500 ohm. Varde som anger dppen
krets kan indikera ledningsbrott.

Byt ut motorn.
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Felsékning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
T8DA Varmare A Ingen temperatur- | Trasig RTD eller dalig Vaxla utgangskablar fér varmare A och
. hdjning for A RTD-placering mot B och RTD-kablar for att se ifall felet
varmaren. foéljer med. Om det gor det, byt ut RTD.
Lossnade varmekablar | Kontrollera om varmarelementled-
eller lossnad kontakt. ningar har lossnat eller om gréna
kontakten pad TCM:en har lossnat.
Vérmeelementet tra- Bekréfta varmarmotstand. For alla var-
sigt. marelement ska varmarmotstandet
ligga pa 18-21 Qi varje element, pa
9-12 Q kombinerat fér 10 kW-system,
15 kW-system pd 6-8 Q och for
20 kW-system pa 4-6 Q. Byt ut varma-
relement om det ligger utanfér tole-
ransomradet.
Paborjade sprutning Vénta tills drifttemperaturen ar nadd
innan varmaren nadde | innan sprutning eller atercirkulering.
drifttemperatur.
T8DB Varmare B Ingen temperatur- | Trasig RTD eller dalig Véxla utgdngskablar fér varmare A och
. héjning for B RTD-placering mot B och RTD-kablar fér att se ifall felet
varmaren. félijer med. Om det gor det, byt ut RTD.
Lossnade varmekablar | Kontrollera om varmarelementled-
eller lossnad kontakt. ningar har lossnat eller om gréna kon-
takten pa TCM:en har lossnat.
Varmeelementet trasigt. | Bekréafta varmarmotstand. For alla var-
marelement ska varmarmotstandet
ligga pa 18-21 Qi varje element, pa
9-12 Q kombinerat fér 10 kW-system,
15 kW-system pa 6-8 Q och for
20 kW-system pa 4-6 Q. Byt ut varma-
relement om det ligger utanfér tole-
ransomradet.
Pabdrjade sprutning Vanta tills drifttemperaturen ar nadd
innan varmaren nadde | innan sprutning eller atercirkulering.
drifttemperatur.
T8DH Slang Ingen temperatur- | Paboérjade sprutning Vanta tills drifttemperaturen ar nadd
ﬁ héjning for slang innan varmaren nadde | innan sprutning eller atercirkulering.
drifttemperatur.
ViCM | MCM Lag MCM-spén- Los/trasig anslutning Kontrollera ledningar efter I6sa anslut-
ﬂ ning eller utldst kretsbry- ningar eller utlésta kretsbrytare.
tare.
Lag inkommande nat- | Mat spanningen vid kretsbrytaren och
spanning. sakerstall att spanningen &r hégre an
195V AC.
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Felsdkning

B

rsorjning.

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
V1IT TCM Lag CAN-spénning | Felinstalld 24 Mat strémférsérjningens spanning.
. VDC-stromférsorjning. | Spanningen ska vara 23-25 V DC.
Stall in utgangsspanningen till cirka
24 VDC om den ligger utanfor toleran-
sen.
Kortslutning eller inter- | Referera till schemorna i reparations-
mittent koppling i led- | handboken. Fdlj alla CAN-kablar och
ningen. kontrollera alla kopplingar.
Dalig 24 V DC-stromfo- | Byt ut stromforsériningen om span-
rsérjning. ningen inte kan stéllas in inom tole-
ransomradet.
VvaIT TCM Lag CAN-spanning | Felinstalld 24 Mét strémforsdrjningens spanning.
. VDC-stromférsorjning. | Spanningen ska vara 23-25 V DC.
Stall in utgangsspanningen till cirka
24 VDC om den ligger utanfor toleran-
sen.
Kortslutning eller inter- | Referera till schemorna i reparations-
mittent koppling i led- | handboken. Folj alla CAN-kablar och
ningen. kontrollera alla kopplingar.
Dalig 24 V DC-stromfo- | Byt ut stromforsériningen om spén-
rsérjning. ningen inte kan stéllas in inom tole-
ransomradet.
V2MA | TCM L&g A-spanning L&s anslutning eller Kontrollera ledningar efter 16sa anslut-
. utlést kretsbrytare. ningar eller utlésta kretsbrytare.
Lag inkommande nat- | Mét spanningen vid kretsbrytaren och
spanning. sékerstall att spanningen &r hégre an
195V AC.
V2MB | TCM Lag B-spanning L&s anslutning eller Kontrollera ledningar efter 16sa anslut-
. utldst kretsbrytare. ningar eller utldsta kretsbrytare.
Lag inkommande nat- | Mat spanningen vid kretsbrytaren och
spanning. sakerstall att spanningen ar hogre an
195V AC.
V2MH | TCM Lag slangspanning | Los anslutning eller Kontrollera ledningar efter 16sa anslut-
utldst kretsbrytare. ningar eller utlésta kretsbrytare.
Lag inkommande nat- | Mét spanningen vid kretsbrytaren och
spanning. sékerstall att spanningen ar hégre an
195V AC.
V3IT TCM Hog CAN-spanning | Dalig 24 V DC-stromfo- | Kontrollera stromférsorjningens spén-

ning. Spanningen ska vara 23-25V DC.
Om det ligger utanfor toleransomradet,
byt ut strémférsoérjningen.
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Felsékning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
VAMA | TCM H6g A-spénning Inkommande nétspén- | Sékerstéll att inkommande strém till
. ning ar for hog. systemet ar korrekt kopplad. Kontroll-
era att spanningen vid varje kretsbry-
tare &r mellan 195 och 264 VAC.
Generatorn ar instélld | Andra generatorkonfigurationen till
for fasdelning. 208 VAC Y (stjarna) om generatorn &r
instélld fér fasdelning och felet utldses.
Kontakta Gracos tekniska kundtjénst.
V3AMB | TCM Hég B-spénning Inkommande ndtspén- | Sékerstéll korrekt ledningsdragning for
. ning ar for hog. inkommande systemstrdm. Verifiera att
spanningen vid varje kretsbrytare &r
mellan 195-264 V AC.
Generatorn ar instélld | Andra generatorkonfigurationen till
fér fasdelning. 208 VAC Y (stjarna) om generatorn &r
instélld fér fasdelning och felet utléses.
Kontakta Gracos tekniska kundtjénst.
V3AMH | TCM Hog slangspéanning | Inkommande ndtspan- | Sékerstéll korrekt ledningsdragning for
ning ar for hog. inkommande systemstrédm. Verifiera att
spénningen vid varje kretsbrytare ar
mellan 195-264 V AC.
V4ACM | MCM H6g MCM-spén- Inkommande natspén- | Sékerstall korrekt ledningsdragning fér
ﬁ ning ning ar for hég. inkommande systemstrém. Verifiera att
spénningen vid varje kretsbrytare ar
mellan 195-264 V AC.
V4IT TCM H6g CAN-spéanning | Dalig 24 V DC-strémf6- | Kontrollera stromforsérjningens span-
ﬁ rsérjning. ning. Spanningen ska vara 23-25 V DC.
Om det ligger utanfor toleransomradet,
byt ut strémforsoérjningen.
VAMA | TCM Hog A-spénning Inkommande natspén- | Sékerstall korrekt ledningsdragning foér
. ning ar for hég. inkommande systemstrém. Verifiera att
spénningen vid varje kretsbrytare ar
mellan 195-264 V AC.
VAMB | TCM Hég B-spanning Inkommande natspén- | Sdkerstall korrekt ledningsdragning foér
ﬁ ning ar for hég. inkommande systemstrém. Verifiera att
spénningen vid varje kretsbrytare ar
mellan 195-264 V AC.
VAMH | TCM Hog slangspanning | Inkommande nétspén- | Sékerstéll korrekt ledningsdragning for
ﬁ ning ar for hég. inkommande systemstrém. Verifiera att
spénningen vid varje kretsbrytare ar
mellan 195-264 V AC.
wBCO | MCM Fel programversion | Felaktig programver- Sétt in ett systemtoken i ADM-modu-
ﬁ sion. len och cykla strémmen. Vénta tills
overféringen &r slutférd innan token
tas bort.
Ingen nétspéanningen Se felsdkning av V1CM om felkod
till MCM:en. V1CM ocksa ar utlost. Programvaru-
versionen kan inte avldsas om
MCM:en inte har natspanning.

34

333483V



Felsdkning

Fel Miljo Typ Beskrivning Orsak Lésning
WMCO | TCM Programvaruupp- TCM-programvaran Uppdatera ADM:en till programversion
. datering kravs maste uppdateras for | 4.01.001 eller senare. Se Uppdatera
att slangmotstands- ADM-programvaran, sidan 75.
funktionen ska kunna
anvéndas.
WMIO | TCM TCM-flaktfel Flakt inuti TCM funge- | Kontrollera inuti TCM-flakten for skrap
E rar inte korrekt. och om nédvéandigt rengér med tryck-
luft.
WSUX | USB Konfigurationsfel En giltig konfigura- Sétt in ett systemtoken in i
E USB tionsfil for USB kunde | ADM-modulen och cykla strdmmen.
inte hittas. Vanta tills USB-portens ljus slutar
blinka innan token tas bort.
WXUD | ADM- USB-nedladd- Loggnedladdning Gor en backup och omformatera
display E ningsfel misslyckades. USB-minnet. Forsdk att ladda ner igen.
WXUU | ADM- USB-uppladd- Overféring av anpas- Utfér normal USB-nedladdning och
display E ningsfel sad sprakfil misslycka- | anvand den nya disptext.txt-filen for
des. att ladda upp det kundspecifika spra-
ket.
Z1DH Slang Lagt motstand i Slangsektion borttagen | Kalibrera om slangen.
ﬁ slangledaren eller utbytt utan omka- | Folj Kalibreringsprocedur, sidan 69.
librering.
Slangledartemperatu- | Kontrollera att slangledartemperaturen
ren ar for 1ag. ar hogre an -20 °C, (-4 °F).
Z4ADH | Slang Hogt motstand i Slangsektion tillagd Kalibrera om slangen.
. slangledaren eller utbytt utan omka- | Foélj Kalibreringsprocedur, sidan 69.
librering.
Slangledartemperatu- | Kontrollera att slangledningstempera-
ren ar for hog. turen ar lagre an 105 °C (221 °F).
Z6DH | Slang Sensorfel i slang- | TCM:en kan inte ¢ Kontrollera att minst 15,2 m (50 ft)

)

ledning

avkanna motstandet
i slangledningen

varmeslang ar inkopplad i syste-
met.

e Byt ut modulen om felet inte kan
rensas eller om felet aterkommer
hela tiden.
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Felsékning

Innan nagra felsdkningsrutiner utfors:

1. Avlasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

2. Stéang AV (OFF) huvudstrombrytaren.

3. Lat utrustningen svalna.

Problem

Orsak

Lésning

Reactor ADM slas inte pa.

Ingen strém.

Sl& PA (ON) huvudstrémbrytaren.

Trasig 24 V-stromfdrsorjning.

Byt ut stromférsorjningen.

Trasigt 6verbelastningsskydd.

Byt ut dverbelastningsskyddet.

Elmotorn kor inte.

Lésa anslutningar.

Kontrollera MCM-anslutning 13.

Utl6st kretsbrytare (CB02).

Aterstall brytaren, se Reparera kretsbrytar-
modul, sidan 56. Kontrollera 240 V AC vid
brytarens utgéng.

Kortslutna lindningar.

Byt ut motorn, se Reparera elmotor,
sidan 55.

Elmotorn gar ojamnt.

Programvarufel.

Uppgradera till den senaste programvaruver-
sionen. Se Uppdatera ADM-programvaran,
sidan 75.

Trasiga motorlager.

Byt ut motorn, se Reparera elmotor,
sidan 55.

Kylfldktar fungerar inte.

L&s ledning. Kontrollera. Se Elektriska kopplingssche-
man, sidan 99.

Blockerade flaktblad. Ta bort blockeringen.

Defekt flakt. Byt ut. Se Byta ut motorflakt, sidan 59.

Lag pumputgang.

Blockerad vatskeslang eller pistol,
véatskeslangens inre diameter ar for
liten.

Oppna och rengdr, anvand slang med
storre inre diameter.

Sliten kolvventil eller sliten
intagsventil i kolvpump.

se pumphandboken.

Tryckbdrvéardet &r fér hdgt.

Minska boérvardet och utflédet kommer
att oka.

Véatskeldckage i pumpens
tatmutteromrade.

Sliten halstatning.

Byt ut. se pumphandboken.

Inget tryck pa ena sidan.

Viétska lacker fran varmeinloppets
spréngbleck (372).

Kontrollera om varmaren eller TRYCKAV-
LASTNING/SPRUTA-ventilen (SA eller SB)
ar blockerad. Rensa. Byt ut sprangblecket
(872) mot ett nytt; ersétt inte med en ror-

plugg.
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Felsdkning

Slangvarmesystem

MPa/bar/PS|

()

Innan nagra felsdkningsrutiner utfors:

1. Auvlasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.
2. Sténg AV (OFF) huvudstrombrytaren.

3. L&t utrustningen svalna.

Problem Orsak Lésning
Slang varmer men varmer Omgivningstemperaturen &r for kall. | Dra slangarna till ett varmare omrade eller
lAngsammare an vanligt eller atercirkulera den uppvarmda véatskan
den nér inte temperaturen. genom slangen.

FTS fungerar inte eller ar inte korrekt | Kontrollera FTS, se Kontrollera
installerad. RTD-kablar och FTS, sidan 66.

Lag matarspanning. Verifiera natspéanning. Lag nétspénning
reducerar kraftigt den tillgangliga strém-
men till slangens varmesystem, vilket
paverkar langre slanglangder.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel Kalibrera om slangen. Félj Kalibrerings-
om slangmotstandsfunktionen procedur, sidan 69.
ar aktiverad.

Slang héller inte temperaturen Borvarden for A och B ar for laga. Oka bérvardena fér A och B. Slangen ar

under sprutning. utformad for att halla temperaturen, inte
att 6ka den.

Omgivningstemperaturen &r fér kall. | Oka bérvardena fér A och B fér att hdja

vatsketemperaturen och hélla den.

For hogt fléde. Anvand mindre blandningskammare.
Minska trycket.

Slang var inte helt féruppvéarmd. Vénta tills slangen har varmts upp till
ratt temperatur innan sprutning.

Lag matarspanning. Verifiera natspanning. L&g nétspénning
reducerar kraftigt den tillgéngliga strom-
men till slangens varmesystem, vilket
paverkar langre slanglangder.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel Kalibrera om slangen. Folj Kalibrerings-
om slangmotstandsfunktionen procedur, sidan 69.
ar aktiverad.
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Felsékning

Problem

Orsak

Lésning

Slangtemperaturen éverskrider
bérvardet.

Varmare A och/eller B 6verhettar
materialet

Kontrollera priméra vérmare for antingen
ett RTD-problem eller ett trasigt element
fast till RTD, se Elektriska kopplingssche-
man, sidan 99.

Felaktiga FTS-anslutningar.

Verifiera att alla FTS-anslutningar sitter i
ordentligt och att anslutningsstiften ar rena.
Dra ut och sétt tilloaka RTD-kablar och
torka av eventuell smuts.

For hég omgivningstemperatur.

Tack slangar och flytta till en plats med
I&gre omgivningstemperatur.

Saknad eller skadad isolering
omkring FTS som orsakar att
slangvarmaren alltid ar pa.

Kontrollera att slangknippet har adekvat
isolering som técker hela langden och
kopplingarna.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel
om slangmotstandsfunktionen
ar aktiverad.

Kalibrera om slangen. Folj Kalibrerings-
procedur, sidan 69.

Ojamn slangtemperatur.

Felaktiga FTS-anslutningar.

Verifiera att alla FTS-anslutningar sitter i

ordentligt och att anslutningsstiften ar rena.
Dra ut och satt tillbaka FTS-ledningar langs
med slangen och torka av eventuell smuts.

Felaktigt installerad FTS.

FTS bor installeras nara dnden av slangen

i samma miljé som pistolen. Kontrollera
installationen av FTS, se Reparera vétske-
temperatursensor (FTS), sidan 68.

Saknad eller skadad isolering
omkring FTS som orsakar att
slangvarmaren alltid &ar pa.

Kontrollera att slangknippet har adekvat
isolering som técker hela langden och
kopplingarna.

Slangen varmer inte.

Trasig FTS.

Kontrollera FTS, se Reparera vatsketem-
peratursensor (FTS), sidan 68.

Felaktigt installerad FTS.

FTS bor installeras nara dnden av slangen

i samma miljé som pistolen. Kontrollera
installationen av FTS, se Reparera vétske-
temperatursensor (FTS), sidan 68.

Slangen har I6sa elanslutningar.

Kontrollera anslutningar.
Reparera vid behov.

Utldsta kretsbrytare.

Aterstall brytare (CB01), se Reparera
kretsbrytarmodul, sidan 56.

Slangzon inte paslagen.

Sla pa slangvarmezon.

For laga temperaturborvarden for A
och B.

Kontrollera. Oka vid behov.

Slangar néra Reactor &r varma men
slangar nedstréms &r kalla.

Kortsluten anslutning eller
slangvérmarelement fungerar inte.

Med strémmen av, kontrollera slangmot-
standet med och utan den bgjliga slangen
ansluten. Med den ledade slangen ansluten
bér avldsningen méata mindre an 3 ohm.
Utan den ledade slangen ansluten bor
avlasningen vara OL (6ppen krets).

Se Kontrollera slangledningarna,

sidan 65.
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Felsdkning

Problem

Orsak

Lésning

Lag slangvarme.

For laga temperaturb6rvarden for A
och B.

Oka bérvardena fér A och B. Slangen &r
utformad for att halla temperaturen, inte
for att 6ka den.

Slangens temperaturbérvarde ar
for lagt.

Kontrollera. Oka vid behov for att uppratt-
halla varmen.

For hogt fléde.

Anvénd mindre blandningskammare.
Minska trycket.

Lag strom; FTS ej installerad.

Installera FTS, se drifthandbok.

Slangvérmezon inte paslagen lange
nog for att nd borvéarde.

Lat slangen varmas upp eller forvarm
vatskan.

Slangen har |18sa elanslutningar.

Kontrollera anslutningar. Reparera vid
behov.

For 1dg omgivningstemperatur.

Placera slangar i ett varmare omrade
eller 6ka bdrvarden fér A och B.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel
om slangmotsténdsfunktionen
ar aktiverad.

Kalibrera om slangen. Félj Kalibrerings-
procedur, sidan 69.
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Felsékning

Primarvarmare

AN

Innan nagra felsdkningsrutiner utfors:

1. Avlasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

2. Stéang AV (OFF) huvudstrombrytaren.

3. Lat utrustningen svalna.

Problem

Préva de rekommenderade I6sningarna i den ordning de ges for att undvika onédiga reparationer. Kontrollera ocksa att alla
kretsbrytare, brytare och reglage &r ordentligt instéllda och att ledningsdragning &ar korrekt innan man antar att det finns ett

problem.

Problem

Orsak

Lésning

Primérvarmare varmer inte.

Varme avslagen.

Sla p& varmezoner.

Larm f6ér temperaturkontroll.

Kontrollera ADM for felkoder.

Signalfel fran RTD.

Signalfel fran RTD.

Primérvarmarens styrning ar onormal,
hoég temperaturdverskridning (T4DA
och T4DB) sker stotvis.

Smutsiga RTD-anslutningar.

Unders6k RTD-kablar anslutna till TCM:er.
Bekréfta att RTD:er inte ar kopplade till
motsatt vdrmezon. Dra ur och sétt tillbaka
RTD-anslutningar. Dra ur och sétt tillbaka
RTD-anslutningar. Kontrollera att
RTD-spetsen har kontakt med varmeele-
mentet.

RTD:n har inte kontakt med
varmeelement.

Lossa hylsmuttern, tryck in RTD s3 att
spetsen har kontakt med varmeelement.
Hall RTD-spetsen mot varmeelement
och dra at hylsmuttern (N) plus 1/4 varv.

Varmeelement fungerar inte.

Se Byta ut virmeelement, sidan 61.

Signalfel fran RTD.

Se (T6DA, T6DB), Felkoder, sidan 13.
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Flodesmatare

()

MPa/bar/PS|

Innan nagra felsdkningsrutiner utfors:

1. Auvlasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

2. Sténg AV (OFF) huvudstrombrytaren.

3. L&t utrustningen svalna.

Problem

Felsdkning

Préva de rekommenderade I6sningarna i den ordning de ges for att undvika onédiga reparationer.

Problem

Orsak

Losning

Blandningsférhallandet ligger langt
fran 1:1.

Fel inmatad k-faktor i ADM:en

Uppdatera k-faktorn. Se Byta flédesma-
tare, sidan 57.

Kavitering sénker pumpprestanda.

Oka matarpumptrycket.

Installera en stérre matarpump.

Rengdr y-silfiltret.

Installera en mindre blandningskammare
i sprutpistolen.

Véarm eller kyl materialet i faten till dosera-
rens omgivningstemperatur.

Luft i systemet mellan
matarpumparna och varmeslangen.

Dra om slangarna pa lagre niva.

Lufta vatskesystemet.
Anvisningar finns i bruksanvisningen
till blandningsévervakningen.

Lagg varmeslangen pa plan mark.
Spruta material i ett spillkarl tills all
luft &r borta ur systemet.

Pa ADM:en visas nu larm for
laga inloppstryck men vardet
for inloppstryck verkar korrekt.

Inloppstrycket faller under 0,2 MPa,
(2 bar, 30 psi).

Oka matarpumptrycket.

Installera en stérre matarpump.

Installera en mindre blandningskammare
i sprutpistolen.

Materialflode och blandningsforhal-
lande visas inte pad ADM:en.

Flodesmaétaren ar inaktiverad.

Aktivera flodesméataren pa systembild 1.

Flddesmataren inaktivera sig sjalv
upprepade ganger.

Inloppssensorerna &r inaktiverade.

Aktivera inloppssensorerna. Inloppssen-
sorena maste aktiveras for att flodesméta-
ren ska fungera.
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Tryckavlastningsprocedur

Tryckavlastningsprocedur

denna symbol. anvéands.

6. Led vatskan till avfallsbehallare eller matningstankar.

‘ g & Vrid ventilerna TRYCKAVLASTNING/SPRUTA (SA

och SB) till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION @J
Kontrollera att méatare faller till 0.

" Utfér alltid Anvisningar fér tryckavlastning nér du ser 5. Sténg av matarpumpar och omrdrare, om sédan

Utrustningen &r trycksatt tills trycket avlastas manuellt.
Utfor tryckavlastningsproceduren nér du slutar spruta samt
innan rengdring, kontroll eller service av utrustningen for
att hjélpa till att minska risken for allvarlig kroppsskada
fran trycksatt vatska, sdsom hudinjicering, stédnkande
vatska och rérliga delar.

Fusion AP-pistolen visas. 1i03049a

1. Tryck .l for att stoppa pumparna.

2. Sl av alla varmezoner.

7. Las pistolkolvens sdkerhetssparr.

8. Koppla bort pistolluftledningen och ta bort pistolens
véatskegrenror.

3. Avlasta pistoltrycket och utfér proceduren for
pistolavsténgning. Se din pistolhandbok.

4. Stang pistolens vétskeinloppsventiler A och B.
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Tryckavlastningsprocedur

Avstangnin i
g g 5. Tryck for att avaktivera systemet.

Korrekta systeminstaliningar och procedurer for
uppstart/avstangning &r avgérande for den elektriska
utrustningens tillférlitlighet. Foljande procedurer
sékerstéller en stabil spanning. Féljs inte dessa
procedurer kommer det att orsaka spénningsvariationer
som kan skada den elektrisk utrustningen och géra
garantin ogiltig.

~ 19R°F lm‘
6. Stang av tryckluftskompressorn, luftavfuktaren och
.l B ventilationsluften.

1. Tryck for att stoppa pumparna.

S &
I

2. Sla av alla varmezonet.

7. Sténg AV (OFF) huvudstrdmbrytaren.

3. Auvlasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur,
sidan 42, '
[}

For att undvika elstétar, ta inte bort ndgra kapor och
O6ppna inte dorren till elskdpet nar strommen ar PA.

4. Tryck for att parkera komponent A-pumpen.
Parkeringen &r slutférd nér den gréna pricken sléacks.
Verifiera att parkeringen &r slutférd innan du fortsétter
med nésta steg.
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Tryckavlastningsprocedur

8. Stang alla vatskematningsventiler. 9. Stall TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-ventilerna i lage
SPRUTA for att stédnga ute fukt i dréneringsledningen.

10. Las pistolkolvens sakerhetssparr och stang sedan
vétskeinloppsventiler A och B.

TR -

Fusion Probler
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Renspolning

' a

‘ S

For att férhindra brand och explosion.

¢ Spola utrustningen endast i valventilerade omraden.

e Sétt inte pa varmaren forran vatskeledningarna &r
tomma pa l6sningsmedel.

e Spola ut gammal vétska med ny véatska eller spola ut
gammal vatska med ett kompatibelt [6sningsmedel
innan den nya véatskan introduceras.

e Alla vata delar &r kompatibla med vanliga

I6sningsmedel. Anvand endast fuktfria I6sningsmedel.

333483V

Renspolning

For att spola matarslangar, pumpar och vdrmeelement
separat fran varmeslangar, stall in TRYCKAVLASTNING-/
SPRUT-ventiler (SA, SB) till

TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION J Spola igenom
luftningsledningar (N).

SA \ SB

1i03049a

For att spola hela systemet, cirkulera genom pistolens
vatskegrenror (med grenroret borttaget fran pistolen).

Ladmna alltid systemet fyllt med en fuktfri mjukgdrare

eller olja for att férhindra att fukt reagerar med isocyanat.
Anvand inte vatten. L&mna aldrig systemet torrt. Se Viktig
information om isocyanat, sidan 6.
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Reparation

Reparation

Reparation av denna utrustning kraver atkomst till delar
som kan orsaka elektriska stétar eller annan allvarlig skada
om arbetet inte utfors korrekt. Kontrollera att all strém till
utrustningen sténgs av innan reparation.

Innan reparation pabdrjas

Korrekta systeminstéliningar och procedurer fér uppstart/
avstangning &r avgdrande for den elektriska utrustningens
tillférlitlighet. Féljande procedurer sékerstaller en stabil
spanning. Fdljs inte dessa procedurer kommer det att
orsaka spanningsvariationer som kan skada den elektrisk
utrustningen och géra garantin ogiltig.

1. Spola vid behov. Se Renspolning, sidan 45.

2. Se Avstingning, sidan 43.

Spolning av inloppssilnat

>

y |

Inloppssilarna filtrerar ut partiklar som kan sétta igen
pumpinloppets styrventiler. Inspektera silarna dagligen
som en del av uppstartsrutinen och rengdér vid behov.

Isocyanat kan kristalliseras vid fuktkontaminering eller vid
frysning. Om kemikalierna som anvénds ar rena, korrekt
férvarade och 6verférda och driftprocedurerna foljs bor
kontamineringen p& A-sidans nét vara minimal.

46

OBS! Rengor A-sidans nat endast en gang per dag vid

uppstart. Detta minimerar fuktkontaminering genom att
man omedelbart spolar ut alla rester av isocyanat under
férdelningens start.

1. Stang vatskeinloppsventilen pa y-silinloppet och sténg
av lAmplig matarpump. Detta férhindrar att material
pumpas néar natet rengdrs.

2. Placera en behallare under silbasen for att fanga upp
dranaget nér silpluggen (C) tas bort.

3. Tabort natet (A) fran silgrenroret. Spola natet noggrant
med ett kompatibelt I6sningsmedel och skaka den torr.
Inspektera nétet. Inte mer &n 25 % av néatet bér vara
begransat. Om mer an 25 % av nétet ar blockerat,
byt ut sk&rmen. Inspektera O-ringen (B) och byt ut
vid behov.

4. Kontrollera att rérpluggen (D) ar inskruvad i silpluggen
(C). Installera silpluggen med nétet (A) och o-ringen (B)
pa plats och dra &t. Dra inte at for hart. L&t packningen
utgdra tatningen.

5. Oppna vitskeinloppsventilen, kontrollera att det inte
finns nagra lackor och torka ren utrustningen. Fortsatt
med driften.

ti21650a
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Byta pumpsmorjmedel

Kontrollera skicket pa ISO-pumpsmaorjimedlet dagligen.

Byt ut smérjmedlet om det blir en gel, om fargen morknar

eller om det blir utspétt med isocyanat.

Gelformation beror pa att pumpsmaérjmedlet har absorberat

fukt. Intervallet mellan byten beror p& miljon i vilken

utrustningen kors. Systemet fér pumpsmarjning minimerar
fuktexponeringen, men viss kontaminering &r &nda majlig.

Missféargning av smérjmedlet beror pa kontinuerligt lackage

av mindre méngder isocyanat férbi pumptétningarna
under drift. Om tétningarna fungerar ordentligt bér byte
av smorjmedel pa grund av missfargning inte behéva
goras oftare an var tredje eller fjarde vecka.

For att byta pumpsmadrjmedel:

1. Fdlj Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

2. Lyft ut smorjmedelsbehéllaren (R) ur fastet och ta
bort behallaren fran locket. Medan locket halls Gver
en lamplig behallare tas kontrollventilen bort och
smorjmedlet far drénera. Satt tillbaka backventilen
pa inloppsslangen.

3. Dranera behallaren och spola den med rent
smorjmedel.

4. Fyll p& med nytt smérjmedel nar behéllaren ar
renspolad.

333483V

Reparation

Ganga pa behallaren pa lockenheten och placera
den i fastet.

Lufta sedan ISO-pumpen manuellt. Plugga igen det
lilla lufthalet (H) mellan rérgenomféringarna och klam
pa flaskan s att fettet trycks upp genom matarréret.
Gor om tills vatskenivan nar ISO-pumpen sé att luften
trycks ut.
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Kann p& pulserna i returréret under normal pumpdrift
som kontroll av att ISO-pumpen fungerar korrekt.

Se till att lufthalet halls 6ppet.
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Reparation

Rengora flodesmatare

—

Utfér Avstangning, sidan 43.

2. Utfér Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.
3. Koppla bort flodesméatarkabeln.
4

Koppla bort varmeslangen fran flédesmataren.
Ta bort flédesméataren.

5. Skruva bort fyra skruvar (VS) och ta bort locket (PL).

1i35615a u

6. Skruva bort atta skruvar (MS) och ta bort metallocket

(SD).
7. Ta bort kugghjulen (GS) ur huset (HG).

8. Rengdr kugghjulen och vétskedelen i huset med
lampligt [6sningsmedel.

Vs
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9. Sétt tillbaka kugghjulen.

a. Satt kugghjulet med magneter (MG) péa vanstra
stiftet i huset.

1i35628a

OBS! Kugghjulet med magneter (MG) maste monteras
péa vanstra sidan, mataren fungerar inte annars. Montera
kugghjulen som pa bilden.

b. Placera kugghjulen vinkelratt (90°) mot varandra
och montera den rundade underdelen (RB) pa
kugghjulet i huset.

OBS! Vrid kugghjulen och kontrollera att de haller ingrepp
och kan rotera nér de har monterats. G6r om monteringen
om de inte haller ingreppet och roterar tillsammans.

10. Satt tillbaka flédesméataren. Koppla in varmeslangen
och flddesmatarkabeln.

RB

GS

I

Nl
5

HG
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Reparation

Rengora E-XP2-flodesmataren 9 Sattilbaka kugghjulen.

i I . a. Satt kugghjulet med magneter (G) pa vanstra
1. Utfér Avsténgning, sidan 43. stiftet | huset.

2. Utfor Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

3. Koppla bort flédesmatarkabeln.

4. Koppla bort viarmeslangen fran flodesmataren.
Ta bort flddesmataren.

5. Skruva bort fyra skruvar (A) och ta bort locket (B).

OBS! Kugghjulet med magneter (G) maste monteras pa
véanstra sidan, méataren fungerar inte annars. Montera
kugghjulen som pé bilden.

b. Placera kugghjulen vinkelratt (90°) mot varandra
och montera den rundade underdelen (H) pa
kugghjulet i huset.

OBS! Vrid kugghjulen och kontrollera att de haller ingrepp
136899a och kan rotera nér de har monterats. Gor om monteringen

om de inte haller ingreppet och roterar tillsammans.
6. Skruva bort tta skruvar (C) och ta bort metallocket (D).

10. Satt tillbaka flddesmétaren. Koppla in varmeslangen

7. Tabort kugghjulen (E) ur huset (F). och flddesmitarkabeln.

8. Rengdr kugghjulen och vatskedelen i huset med
lAmpligt I6sningsmedel.

RB

| HG

-l
1i36900a

[
|
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Reparation

8. Led vatskan till avfallsbehdllare eller matningstankar.
Ta bort pump Vrid ventilerna TRYCKAVLASTNING/SPRUTA (SA

-,
' A och SB) till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION “—<J'.
[

Kontrollera att matare faller till 0.

Pumpstang och vevstake ror sig under drift. Rorliga
delar kan orsaka allvarliga skador som klamskador och
amputation. Hall hander och fingrar borta fran vevstaken
under drift.

GA GB
SA \ sB

OBS! Reparationsanvisningar fér pumpen finns
i deplacementpumphandboken.

b

2. Sla av vdarmezoner. OBS! Anvand spillduk eller trasor fér att skydda Reactor
och omgivande ytor fran spill.

1i03049a

1. Tryck for att stoppa pumparna.

3. Spola rent pumpen.
OBS! Steg 9-11 avser pump A. For att koppla bort pump B,

ga till steg 12 och 13.
4. Tryck fér att parkera pumparna i nedre laget.

9. Koppla bort kopplingar vid vatskeinlopp (C) och

utlopp (D). Koppla ocksé bort stalutloppsroret frén
5. Tryck for att avaktivera systemet. varmeinloppet.
6. Sténg AV (OFF) huvudstrémbrytaren. 10. Koppla bort rér (T). Ta bort bada rérkopplingar (U)

fran vatkoppen.

@

7. Stang av bada matarpumpar.
Sténg alla vatskematningsventiler.

1i03050a
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Reparation

11. Lossa lasmuttern (G) genom att sl pa den med 12. Koppla bort véatskeinloppet (C) och -utloppet (D).
en gnistfri hammare. Skruva av pumpen tillrackligt Koppla ocksa bort stalutloppsréret fran varmeinloppet.
mycket for att exponera stangens lasstift. Tryck upp ]
kabelklamman. Tryck ut stift. Fortsatt att skruva loss 13. Tryck upp kabelklamman (). Tryck ut stift (F). Lossa
pumpen. l&smuttern (G) genom att sla pa den med en gnistfri

hammare. Skruva loss pumpen.

ti22819a

ti22820a
FIG. 1: Pump A
FIG. 2: Pump B

A Flat sida vind uppét.
A Flat sida vand uppat.

A Smérj in géngor med 1SO-olja eller -fett.
A Smérj in gdngor med 1SO-olja eller -fett.
Pumpens toppgangor maste vara nastan ) . )
i jAmnhdjd med lagerytan (N).
OBS! Steg 12 och 13 avser pump B.

333483V 51



Reparation

Installera pump

OBS! Steg 1-5 avser pump B. For att ateransluta pump A,
fortsatt till steg 6.

1.

4.
5.

Kontrollera att ldsmuttern (G) &r fastskruvad p& pumpen
med den flata sidan upp. Skruva in pumpen i lagerhuset
(M) tills stifthalen &r inriktade. Tryck in stift (F). Dra ner
kabelhallarkldamman (E). Se FiG. 3 for dversikt och
monteringsanteckningar.

Fortsatt att skruva in pumpen i huset tills vatskeutloppet
(D) ar inriktat med stalrér och toppgéangorna ar +/- 2 mm
(1/16 tum) fran lagerytan (N).

Dra at Iasmuttern (G) genom att sl& pa den med en
gnistfri hammare.

Ateranslut vétskeinlopp (C) och -utlopp (D).
Ga till steg 13.

OBS! Steg 6-12 galler endast pump A.

6.

Kontrollera att stjarnformade lasmuttern (G) ar
fastskruvad p& pumpen med den flata sidan uppét.
Vrid forsiktigt och hoj kolvstangen 51 mm (2 tum)
ovanfér vatkoppen.

| NiSgGlor | '

©
§°
= m

/

+/-1/16 in.
% D
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O

& In
o )

O\

ti22821a

Fic. 3
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11.

Boérja att gdnga pumpen in i lagerhuset (M). Satt i stiftet
nar stifthalen &r inriktade. Dra ner kabelklamman.

Fortsatt att gdnga in pumpen i lagerhuset (M) tills
toppgangorna &r +/— 2 mm (1/16 tum) fran lagerytan
(N). Kontrollera att de rafflade kopplingarna vid
vatkoppens spolningsportar ar atkomliga.

Anslut A-komponentens utloppsror [6st vid pump och
varmare. Rikta in réret och dra sedan at kopplingarna
ordentligt.

. Dra at den stjarnformade Iasmuttern (G) genom att

sla pa den med en gnistfri hammare.

Applicera ett tunt laget med TSL pa rafflade kopplingar.
Anvand tva hander och stdd réren (T) medan dessa
trycks rakt p& de rafflade kopplingarna. Sakra varje

ror med ett buntband mellan tva rafflor.

OBS! Lat inte réren bojas eller tryckas in.

12.
13.

Ateranslut vatskeinlopp (C).

Lufta och fléda systemet. Se drifthandboken for
Reactor.

Reparera drivhus

1.

b

Sla av varmezoner.

Tryck for att stoppa pumparna.

Spola rent pumpen.

Tryck fér att parkera pumparna i nedre laget.

1
Tryck for att avaktivera systemet.
Stang AV (OFF) huvudstrémbrytaren.

@
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7. Utfor Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

8. Tabort systemramen fran golvet och L-fastena.

o P~
U

\5\\5482221

9. Tabort tva bultar och deras muttrar och fall elsk&pet

bakat.

10. Ta bort skruvar (21) och motorhdlje (11). Lat motorhdljet
vila bakom motorn utan att belasta flaktstromkabeln.

OBS! Undersok lagerhus (103) och vevstake (105).
Behover delarna bytas ut, ta forst bort pumpen (106),
se Ta bort pump, sidan 50.

11. Ta bort kdpan (60) och skruvar (21).

12. Ta bort cykelrdknaren (121) frdn huset genom att ta
bort skruven (122).

333483V

Reparation

13. Koppla bort pumpens inlopps- och utloppsledningar.
Ta bort skruvar (113), lasbrickor (115) och lagerhus
(103).

Tappa inte véxelklustret (104) nér vaxelhuset (102) tas
bort. Kugghjulen kan sitta kvar i motorns framgavel eller
i vaxelhuset.

14. Ta bort skruvar (112 och 119) och lasbrickor (114)
och dra av vaxelhuset (102) fran motorn (101).

OBS! Vaxelhusets A-sida inkluderar cykelrdknarbrytare (121).
Vid byte av detta hus ta bort skruvar (122) och brytare.
Installera skruvar och brytare pa det nya vaxelhuset.

Y/
R/

ofz“".}t 3

XS

)

~ ti22823a

FiG. 4
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Reparation

Installation

1. Applicera rikligt med fett for extremtryck pé lasbrickor
(107, 108 och 118), pa alla véxlar och pa insidan av
vaxelhuset (102).

2. Installera en bronsbricka (108) i véxelhuset, och
installera sedan stalbrickor (107, 118) enligt bild.

3. Installera den andra bronsbrickan (108) pa vaxelklustret
(104) och sétt in vaxelklustret i véxelhuset.

OBS! Vaxelhusets vevaxel maste vara i linje med vevaxeln
i motorns andra ande.

4. Tryck véaxelhuset (102) p& motorn (101). Installera
skruvar (112) och brickor (114).

OBS! Om lagerhus (103), vevstake (105) eller pump (106)
har tagits bort, aterinstallera stav i huset och installera
pumpen, se Installera pump, sidan 52.

5. Dra cykelrdknarens brytarkabel (121) runt motorflakten
och fast &ter pa huset (102) med skruvarna (122).

6. Installera lagerhus (103), skruvar (113) och lasbrickor
(114). Pumpar méste vara i fas (bada i samma lage
i slaget).

7. Installera kdpa (60) och skruvar (21).

8. Installera motorskydd (11) och skruvar (21).

FiGc. 5

54
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Reparation

Reparera elmotor 6. Ta bort fyra skruvar (25) som haller motorn (101) mot
hallaren. Lyft av motorn fran enheten.
ANVZANPL
° [ |
Demontering

Var noga med att inte tappa eller skada motorn. Motorn
ar tung och det kan behdvas tva personer for att lyfta den.

1. Tabort systemramen fran golvet och L-fastena.

T fi22824a

Installation

1. Placera motorn pa enheten. Trda motorkablar in i rdnnan
som tidigare. Se Elektriska kopplingsscheman,
sidan 99.

| e 2. Fast motorn med skruvar (25) tills de &r helt gdngade in
N L7 i ramen. Dra inte &t skruvarna tills véxelhus och pumpar
ar anslutna till motorn.

Y
\\\l\\/ i

S i22822a
3. Installera vaxelhus och pumpenhet, se Installation,

2. Tabort vaxelhuset och pumpenheter. Se Reparera sidan 54.

drivhus, sidan 52.

4. Dra motorkabelsladd (101) fran motorn genom rannan
och anslut till port nr 15 p4 MCM.
Dra 6verhettningskabeln upp frAn motorn och anslut till
MCM-port nr 2. Fér kablarna in i rdnnan och anvénda
4. Tabort motorhéljet (11). L&t motorhdljets enhet vila buntband for att fasta samman rannan.
bakom motorn utan att belasta flaktstromkabeln.

3. Koppla bort elmotorns (101) strdmkablar fran MCM-port
nr 15. Ta bort kontakten genom att lossa de fyra
anslutningsskruvarna.

5.  Anslut motorhéljets enhet till motorn (101).
5. Koppla bort 6verhettningskabeln fran MCM-port nr 2.

Skar av buntband runt selen for att ta bort kabeln. 6. Installera vaxelhuskapor och motorkapa.

7. Tasystemeti drift.
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Reparation

Reparera kretsbrytarmodul

ONVLN

56

Se Innan reparation pabérjas, sidan 46.

Kontrollera med en ohmmeter att det finns kontinuitet
Over kretsbrytare (uppifran och ner). Om kontinuitet inte
finns, 16s ut brytaren, aterstall och testa igen. Om det
fortfarande inte finns kontinuitet, byt ut brytaren enligt
féljande:

a.

Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99, och
tabellen dver kretsbrytare.

Fa&lj anvisningar for avstangning. Se Avstangning,
sidan 43.

Referera till identifieringstabell och kopplingsschema

for kretsbrytare i reparationshandbok fér Reactorn.

Lossa de tva skruvarna som ansluter ledningar
och samlingskenan till kretsbrytaren som ska
bytas ut. Koppla bort ledningar.

Dra ut lasfliken 6 mm (1/4 tum) och dra bort
kretsbrytaren fran DIN-skenan. Installera en
ny kretsbrytare. Sétt in ledningar och dra at
alla skruvar.

T 122853

DD DD B DD

@
7['] nuun[\

CBO1 CB02 CB03 CB04 CBO05
Kretsbrytare
Ref. Matt Storlek
CBo01 50 A Varmeslang
CB02 20A Motorstyrningsmodul (MCM)
CB03 40 A ISO-vérmare
CB04 40A RES-varmare
CB05 40 A Transformator for slangvdrme

333483V



Byta ut sensor for vatskeinlopp

Reparation

Byta flodesmatare

OBS! Endast for Elite-modeller.

1. Utfér Avstangning, sidan 43.

2. Koppla bort inloppssensorkabeln fran
vatskeinloppsenheten. Inspektera kabeln efter
skada och byt ut vid behov. Se Elektriska
kopplingsscheman, sidan 99.

FIG. 6: Sensor for vatskeinlopp

3. For att byta ut sensorkabel:
a. Oppna ledningsknippet och ta bort sensorkabeln.

b. Skar av buntbanden och koppla bort fran MCM.
Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99.

For att forhindra kabelskada, dra och sakra kabeln med
buntband i ledningsknippet.

4. Byt ut sensor (602).

333483V

OBS! Endast for Elite E-30-modeller.

o > w0 D

Utfér Avstangning, sidan 43.

Utfor Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.
Koppla bort flodesméatarkabeln.

Koppla loss fargslangen. Ta bort flédesméataren.

Installera den nya flédesmétaren och koppla in slangen
igen.

FIG. 7: FlIodesmatare

6.
7.

Anslut flodesméatarekabeln.

Mata in k-faktorn pa systembild 2 i ATM:en.
Se System 2 i handboken till Reactor 2.
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Reparation

Reparera trycktransduktor

MPa/ bar/PS|

58

Utfér Avstangning, sidan 43.
Utfor Tryckavlastningsprocedur, sidan 42.

Koppla bort sensorkablar (405) fran anslutningarna
nr. 6 och nr. 7 p4 MCM:en.

Avlagsna buntbanden som haller fast

transduktorkablarna och ta bort kabeln fran skapet.

Installera O-ring (416) pa ny transduktor(405).

Installera transduktor i grenrdr. Markera &nden
pa kabeln med tejp (rod = transduktor A,
bla = transduktor B).

Dra nya kablar in i skdpet och som tidigare genom
bunten. Fast buntbanden till bunten som tidigare.

Koppla A-sidans trycktransduktorkabel till port nr 6
pa MCM. Koppla B-sidans trycktransduktorkabel
till port nr 7 pad MCM.

\ 1i03052a
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Reparation

Byta ut flaktar Byta ut elskapsflakt
1. Utfér Avstangning, sidan 43.
' 2. Oppna elskapsddrren (401). Lossa fyra muttrar (421)
° AT och ta bort flakt (404).
Stté_ing av system?t ft’:r att Emdvika elllstét. Ff:r ?tt undvika 3. Installera ny flakt (404) i omvand ordning mot
branncskador,. utfor inte skoétsel av flakten férran systemet demonteringen sa att flakten blaser ut fran elskapet.
har natt omgivningstemperatur.

Byta ut motorflakt

1. Utfér Avstangning, sidan 43.

1.2/

B
o

2. Oppna sképdérren och koppla bort flaktkablar fran
terminalblocken. Se Elektriska kopplingsscheman,
sidan 99.

3. Tabort fyra skruvar (21) frdn motorkapan (11). Vid
behov, fall ramen (1) for att ta bort motork&pan (10).
Se Reparera drivhus, sidan 52, steg 1-10.

=

4. Kapa buntbanden fér att ta bort kabel.

4
1227603~

5. Tabort muttrar (39), skruvar (22), 1asbrickor (34)
och flékt (32). Installera ny flakt i omvand ordning.

FiG. 9
OBS! Sakerstall att flakten (32) blaser pa motorn.

ti22775a

FiG. 8
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Reparation

Byta ut transformatorflakt 4. Koppla bort terminalblockens flakt- och
transformatoranslutningar. Anslutningarna &r

péa vanster sida markta: V+, V-, 1, 2, 3 och 4.

' 5. Tabort de fyra muttrarna (27) som haller
O transformatorkapan (8) till ramen. Ta férsiktigt bort

k&pan och skjut ut ledningarna genom kapans hal.

1. Utfér Avsténgning, sidan 43.
. 6. Ta bort fyra skruvar (23), lasbrickor (29) och flakt (32).
2. Ta bort fyra bultar (23) och hélje (10).

Installera fldkten i omvénd ordning.

3. Tabort bulten (20) ovanpa varmarens kopplingsbox (48).

ti22767a

FiG. 10
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Reparera primarvarmare

'
°

Byta ut vairmeelement

NZNPANE-N

1. Tryck .l for att stoppa pumparna.

2. Sla av varmezoner.

3. Spolarent pumpen.

4. Tryck for att parkera pumparna i nedre laget.
Parkeringen ar slutférd nar den gréna pricken slécks.
Verifiera att parkeringen &r slutférd innan du fortséatter
med nésta steg.

333483V

Reparation

6. Stang AV (OFF) huvudstrombrytaren.

sidan 42.
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ti22867a

10. Ta bort skruv (20) och nedre skenképa (48).

11. Koppla bort védrmarledningarna:

a. A-sida: Koppla bort A-sidans varmarledningar,
transformator och transformatorns fldktledningar
fran den nedre skenan (33).

b. B-sida: Koppla bort B-sidans varmarledningar

och ta bort den nedre skenan (33) fran B-sidans
varmare (5).

61



Reparation

12. Testa varmarledningar med ohmmeter.

Total
System varmareffekt | Element | Ohm
E-30 (10 kW) | 10200 2550 18-21 per
element
E-XP2 och 15300 2550 18-21 per
E-30 (15 kW) element

Stank inte vatska pa transformatorn for att forhindra en
kortslutning eller for att férkorta dess livslangd. Tack
transformatorn med ett plastskynke eller en kartongbit.

13.

14.
15.

16.

Ta bort muttrar (27) och transformatorkapa (8).
Téck transformator med plastskynke eller kartong.

Koppla bort 6verhettningsbrytare (209) fran kabel.

Lossa hylsmuttern (N). Ta bort RTD (202) fran
varmarhus. Ta bara bort adaptern (206) om det &r
noédvandigt. Om adaptern maste tas bort, sakerstall
att blandaren (210) inte &r i végen for adapterbytet.

Koppla bort varmarens inlopps- och utloppsvatskeror.

FiG. 11

62

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.
24,

25.

Ta bort tva bultar (23) och lyft varmare Gver
transformator.

Placera varmarblock (201) i ett skruvstad. Anvand
en skiftnyckel for att ta bort vdrmarelement (208).

Inspektera elementet. Det bor vara relativt slatt

och blankt. Byt ut elementet om det finns en skorpa,
vidhaftande askliknande material eller om manteln
visar pa gropfratning.

Installera ett nytt varmarelement (208), hall blandaren
(210) sa att den inte blockerar RTD-porten.

Séakra varmaren till ramen med bultar (23).
Aterinstallera RTD (212).
Ateranslut kabeln till Overhettningsbrytarna (209).

Ateranslut ledningar till nedre din-skena. Vid behov,
installera den nedre din-skenan (33).

Installera nedre din-skenkapa (48).

Natspéanning

Varmaren avger sin markeffekt vid 240 V AC.
Lag natspanning reducerar tillganglig effekt och varmaren
uppnér inte sin fulla kapacitet.

ti22868a
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Reparera overhettningsbrytare

>

1. Utfér Avsténgning, sidan 43.
2. Vanta tills vrmarna har svalnat.
3. Tabort varmarkapan (10).

4. Koppla bort 6verhettningsbrytarna (209) fran kabeln
(46). Testa over flatstiften med en ohmmeter.

a.  Om motstandet inte &r cirka 0 ohm behover
Overhettningsbrytaren bytas ut. Ga till steg 5.

b. Om motstandet &r cirka 0 ohm, inspektera kabeln
(46) for att sakerstélla att den inte ar kapad eller
frilagd. Ateranslut dverhettningsbrytare (209) och
kabel (46). Koppla bort kabel fran TCM. Mat mellan
stift 1 och 3 och stift 1 och 4. Om motstandet inte
ar cirka 0 och brytarna &r 0, byt ut kabeln.

333483V

Reparation

Om brytaren inte klarar testet, ta bort skruvarna.
Kassera trasig brytare. Applicera ett tunt lager med
kylpasta 110009, installera en ny brytare pa samma
plats pa huset (201) och fast med skruvar (213).
Ateranslut kablar.

ti22869a

63



Reparation

Byta ut RTD 8. Bytut RTD (212).
a. Applicera PTFE-tejp och gangtétning pa rorets
' hangangor och dra at RTD-huset (H) in i adaptern
' ﬁ (206).
1. Utfor Avsténgning, sidan 43. b. Tryck |n RTD (21 2) sd att mUnStkaet har kontakt
med varmeelementet (208).
2. Vanta tills virmarna har svalnat.
) i c. Hall RTD (212) mot varmarelementet, dra at
3. Ta bort varmarkapan (10). hylsmuttern (N) for hand och sedan ytterligare
4. Kapa buntbanden runt den lindade RTD-kabeln (212). 8/4 varv.
o 9. Draledningarna (S) som tidigare genom den vavda
5. Koppla bort RTD-kabeln (212) fran TCM:en (453). e ochgans|ut( F):TD-kabqun P 192) HTom.
6. Lossa hylsmuttern (N). Ta bort RTD (212) fran . s
varmarhuset (201) och ta sedan bort RTD-huset (H). 10. Byt ut varmarholjet (10).
Ta inte bort adaptern (206) om det inte & n6dvandigt. 11. Folj drifthandbokens anvisningar for uppstart. Sla pa
Om adapter maste tas bort, kontrollera att blandaren A- och B-vdrmen samtidigt fér att testa. Temperaturer
(210) inte ar i vagen nar adaptern sétts tillbaka. bér stiga med samma hastighet. Om en ar Iag,
) o « . lossa hylsmuttern (N) och dra &t RTD-huset (H) for att
7. Tabort RTD-kabeln (212) fran den vavda lindan. sékerstélla att RTD-spetsen har kontakt med elementet
(212) nar hylsmuttern (N) dras at.
S 212 N H 206 208 201 209
\ /
210 T
L RN Il IT
ti22870a
FiGc. 12
64
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Reparation

Reparera VarmeSIang 4. Koppla bort systemledningarna fran terminalblocket.
L ) o ! ) 5. Maét mellan slangledningarna med ohmmeter. Det ska
Utférliga anslutningsanvisningar finns i handboken till finnas kontinuitet.

varmeslangen.

6. Om slangen inte klarar testet, testa den igen vid varje
slanglangd fran systemet ut till pistolen, inklusive den
ledade slangen, tills felet har isolerats.

Kontrollera slangledningarna
1. Utfor Avsténgning, sidan 43. 7. Koppla in ledningarna och montera kapan.
OBS! Vippslang maste vara ansluten.

2. Tabort kdpan.

3. Endast serie A Dra ur slangkontakten (D) vid
Reactor-enheten.

ti26863a

FiG. 13
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Reparation

Kontrollera RTD-kablar och FTS

1. Utfér Avsténgning, sidan 43.
2. Koppla bort RTD-kabel (C) vid Reactor.

3. Testa med en ohmmeter mellan stiften pa
kabelanslutning C.

OBS! Ror inte ytterringarna med testsonden.

2/@6\4

1 U 3 ti19032a

Stift Resultat

3 till 1 Se tabellen RTD-motstand vs. temperatur,
sidan 67.

3 till 4 Se tabellen RTD-motstand vs. temperatur,
sidan 67.

1till 4 0,2 - 0,4 ohm vid FTS:en (varje 15 m (50 ft)
kabel adderar 2,5 ohm)

2 tillalla | Oandlig (6ppen)

4. Testaigen vid varje slanglangd, inklusive ledad slang,
tills felet &r lokaliserat.

5. Om FTS inte laser av ordentligt i &nden av slangen,
anslut FTS direkt till RTD-kabeln (C) vid grenréret.

66

6. Kontrollera kabelanslutningar (C) om FTS har korrekt
avlasning vid grenrér men inte vid slangéande.
Kontrollera att de &r atdragna.

ti26865a

FIG. 14: Varmeslang

OBS! Bestall RTD-testsats 24N365 for hjalp vid avlasning.
Satsen innehaller tva kablar: En kabel med en kompatibel M8
hona och en annan kabel med en M8 hane. Bada kablarna
har skalad kabel i den andra dnden for enkel dtkomst med
testsonden.

Stift/
Kabelfdrg | Resultat

3 till 1/brun| Se tabellen RTD-motstand vs. temperatur,
till bla sidan 67.

3 till 4/bld | Se tabellen RTD-motstand vs. temperatur,
till svart sidan 67.

1 till 4/brun| 0,2 - 0,4 ohm vid FTS:en (varje 15 m (50 ft)
till svart kabel adderar 2,5 ohm)

2 till alla/ej | Oandlig (6ppen)
tillgénglig

333483V



RTD-motstand vs. temperatur

Reparation

RTD och FTS motstadnd i Ohm

RTD och FTS temperatur i °C (°F)

843 -40 (-40)
882 -30 (-22)
922 -20 (-4)
961 -10 (14)
1000 0(32)
1039 10 (50)
1078 20 (68)
1117 30 (86)
1155 40 (104)
1194 50 (122)
1232 60 (140)
1271 70 (158)
1309 80 (176)
1347 90 (194)
1385 100 (212)

333483V
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Reparation

Reparera vatsketemperatursensor (FTS)

Installation

Vatsketemperatursensorn (FTS) levereras med systemet.

Installera FTS mellan huvudslang och ledad slang.

Se handboken for den uppvarmda slangen fér anvisningar.

FiG. 15

Test/Borttagning

1.
2.

68

Utfér Avstangning, sidan 43.

Ta bort tejp och skyddséverdrag fran FTS.
Koppla bort slangkabeln (F).

Om FTS inte avlaser ordentligt i &nden av slangen,
se Kontrollera RTD-kablar och FTS, sidan 66.

ti18511a

Om FTS inte fungerar, byt ut FTS.

Koppla bort luftslangar (C, L) och elanslutningar (D).

Koppla bort FTS fran ledad slang (W) och
véatskeslangar (A och B).

Ta bort jordledning (K) fran jordskruven pa
undersidan av FTS.

Ta bort FTS-sond (H) fran komponent A
(1ISO)-sidan av slangen.

333483V



Kalibreringsprocedur

For att undvika att vérmeslangen skadas krévs kalibrering
av den om nagot av nedanstdende géller:

e Slangen har aldrig kalibrerats tidigare.
¢ NAagon del av slangen har bytts ut.

e En del av slangen har lagts till.

¢ Nagon del av slangen har tagits bort.

3. Vanta medan systemet mater slangmotstandet.

Hose Calibration

Measuring Hose Resistance.,

g

OBS! Reactor och varmeslangen méaste ha samma
temperatur sa att kalibreringen blir s& noggrann som
majligt.

1. Gainiinstallningslage och g4 till systembild 3

och tryck pa kalibreringsknappen m .

07/10/19 11:35

2. Tryck pa Fortsétt-knappen . som svar pa
paminnelsen att slangen har omgivningstemperatur.

Cellular

Hose Calibration

For best results, calibrate with hose at room
ternperature,

Continue
ﬁ Cancel

333483V

m Cancel

Cellular

Reparation

OBS! Om slangen var uppvarmd fore kalibreringen sa vantar
systemet i upp till fem minuter s& att ledningstemperaturen

utjdamnas.

Hose Calibration

Waiting for hose wire temperature to equalize..,

0:52

. Cancel

Cellular

OBS! Slangtemperaturen maste vara 6ver 0 °C (32 °F) under

kalibreringen

Hose Calibration
Unable to sense hose ternperature!
(= 32°F)

. Carcel

Cellular
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Reparation

4. Acceptera eller avbryt slangkalibreringen.

OBS! Uppskattad temperatur visas om systemet lyckades
mata motstandet i slangledningen.

07/10 T d Ce

ctive Error

Hose Calibeation

Estirmated Hose Temperature:
70"

Accept

Cancel

X] &

70

Transformator primar kontroll

Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99.

1. Kontrollera ledningar och transformator.

a.

b.

Se Avstédngning, sidan 43.
Sla av CBO05.
Anvand en ohmmeter for att testa kontinuiteten

mellan anslutningarna 2 och 4 pa CB05. Finns
det ingen kontinuitet, kontrollera transformatorn.

2. Kontrollera transformator.

Se Avstédngning, sidan 43.
Ta bort det nedre holjet.

Lokalisera de tva mindre (10 AWG) kablarna,
markta 1 och 2, som kommer ut frn transformatorn.
Spara dessa kablar tillbaka till terminalblock TB15
och TB16.

Anvand en ohmmeter fér att testa kontinuiteten
mellan de tva kablarna; det ska finnas kontinuitet.
Om det inte finns nagon kontinuitet, fortsatt till
nasta avsnitt.

333483V



Transformator sekundar
kontroll

Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99.

1. Kontrollera ledningar och transformatorer:

a.

b.

C.

Koppla bort den grona 7-stiftskontakten fran TCM.

Mat med ohmmeter om det ar kontakt mellan
anslutningarna 6 och 7 pa TCM:ens gréna
7-stiftskontakt. Finns det ingen kontinuitet,
kontrollera transformatorn.

Anslut den gréna 7-stiftskontakten till TCM.

2. Kontrollera transformator:

Ta bort det nedre hdljet.

Lokalisera de tva storre (6 AWG) kablarna,
markta 3 och 4, som kommer ut fran
transformatorn. Spéra dessa ledningar tillbaka
till TB17 och TB18. Oppna kretsbrytaren CBO1
for att vrida kretsbrytarens fargmarkor till GRON.
Anvand en ohmmeter for att testa kontakt mellan
de tva transformatorledningarna pa terminalblock
TB17 och TB18 — det ska finnas kontakt.

Stéang kretsbrytaren CBO1.

TB17 TB1

o]

1

/

| [lo] &

C OO[O[O[OIO ATY

Fic. 16

333483V

= ti22852a

Reparation

Anslut matning till systemet.

For att verifiera spanningen pa transformatorns
sekundéra ledningar, mat mellan terminal 3 och 4
pa& TB17 och TB18. Verifiera att spanningen ar
cirka 90 V AC fér 240 V AC-ingang.

Se diagnostikskarmen pa ADM.
Diagnostiksk&rmen visar inkommande (90 VAC)
"slangspénning” till TCM. Diagnostiksk&rmen
kommer att visa om kretsbrytaren har 16st ut
fér inkommande strém till TCM.

1=}

A Chernical Hose Chernical
J0°F F0°F J0°F
A Current B Current Hose Current
0A 0A 0A
TCMW PCE
J0°F
Prassure A Pressure B Hose Voltage
0 psi 0 psi Qo
MEM Bus CFM Total Cydles
400 Y ] 0
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Reparation

Byta ut transformator

!

—_

Utfér Avstangning, sidan 43.

2. Ta bort fyra bultar (23) och hélje (10).
3. Ta bort den nedre din-skenk&pan (48).
4

Koppla bort terminalblockens flakt- och
transformatoranslutningar. Anslutningarna &r
pa vanster sida markta: V+, V-, 1, 2, 3 och 4.

5. Tabort de fyra muttrarna (27) som héller
transformatorkdpan (8) till ramen. Ta férsiktigt bort

k&pan och skjut ut ledningarna genom kapans hal.

6. Ta bort muttrar (27) och transformator (17).

7. Installera transformatorn (17) i omvénd ordning.

ti22871a

FiG. 17

Byta nataggregat

1. Utfér Avsténgning, sidan 43.

2. Koppla bort ingéngs- och utgangskablarna fran
stréomforsorjningens bada sidor. Se Elektriska
kopplingsscheman, sidan 99.

3. Séttien flat skruvmejsel i monteringsfliken langst

ned pa stromférsoérjningen for att ta bort din-skenan.

72

4.

Installera en ny strémforsdrjning (535) i omvand ordning.

ti22761a

FIG. 18: 24 V DC-strémférsorjning

Byta ut overbelastningsskydd

1.

Lossa anslutningar pa terminalerna 1 och 3 pa CB13.
Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99.

Lossa anslutningar pa stromférsérjningens (805)
ingang pé& anslutningarna N och L. Se Elektriska
kopplingsscheman, sidan 99.

Ta bort tva skruvar (612), bricka (611) och
Overspanningsskyddet (705) fran skapet.

Installera ett nytt Gverspanningsskydd (705)
i omvand ordning.

OBS! Ledningarna pa bade kretsbrytaren och
strémférsérjningen kan vaxlas.

e 705
FiG. 19: Spanningsskydd
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Byta ut motorstyrningsmodul
(MCM)

1. Utfér Avstangning, sidan 43.

2. Koppla bort anslutningar frain MCM (63). Koppla bort
tva stromkablar. Se Elektriska kopplingsscheman,
sidan 99.

Ta bort muttrar (91) och MCM (63).
Stall in vridreglage. 2 = E-30 och 3 = E-XP2.
Byt ut MCM i skapet.

o o >~ »

Anslut kablar till MCM. Se Elektriska
kopplingsscheman, sidan 99.

FiG. 20: Byta ut MCM

333483V

Reparation

Byta ut
temperaturkontrolimodul (TCM)

1.

o > ©

Utfér Avstangning, sidan 43.

Oppna elskapsdérren (61).

Koppla bort alla anslutningar fran TCM (453).
Ta bort fyra muttrar (461) och TCM (453).

Installera ny TCM-modul (453). Atermontera delarna
i omvéand ordning.

Uppdatera programvaran genom att satta in en
uppdateringstoken i ADM och sld av och pa strémmen.
Vénta tills uppdateringen ar slutférd innan denna token
tas bort.

1i22765a
=

61

461

FiG. 21: Byta ut TCM
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Reparation

Byte av avancerad

displaymodul (ADM)

1. Lossa de fyra skruvarna (70) pa insidan av elskdpsdorren
(61). Lyft upp och dra ut for att aviagsna ADM (88).

2. Koppla bort CAN-kabel (475).

3. Inspektera ADM:en (88) fér skador. Byt ut vid behov.

4. Uppdatera programvaran genom att sétta i
uppgraderingsminnet i ADM och sl& av och pa
strdmmen. Vanta tills uppdateringen ar slutférd
innan denna token tas bort.

1i22763a \04

Fia. 22

74

Programvaruuppdatering

Reservdelssatser for GCA-moduler levereras
férprogrammerade och med ett uppdateringsminne

(artikelnummer 17E206). Folj anvisningarna i medfdljande
handbok om programvaran méaste uppdateras.

333483V



Uppdatera ADM-programvaran

Reparation

OBS! Nar ADM:en startas visas foljande bilder:

1. Stang AV (OFF) huvudstrémbrytaren.

i
.
2. Oppna &vre och nedre dérrlasen till elskapet.

3. Oppna sképet. Lossa de fyra ADM-fastskruvarna pa
insidan skapdorren med en stjarnmejsel.

4. Lyft upp ADM:en och dra bort den fran Reactor s3 att
skruvarna dras ut. Lat skruvarna sitta kvar pa ASM:en
s& blir &termonteringen enklare.

5. Lossa polletlocket pa baksidan av ADM:en.

6. Satti och tryck in programvarupolletten ordentligt i
skéran.

OBS! Pollettens riktning spelar inte nagon roll.

7. Stang skapet.

8. Sla PA huvudstrdmbrytaren.

Status visas medan programvaran uppdateras. For att
inte programvaruhamtningen ska ga fel far inte poletten
tas bort forran statusbilden férsvinner.

Forst: ®
Programvaran kontrollerar
vilka moduler som kommer
att uppdateras.
GRACO
fg-0——_01
Andra:
Uppdateringens status
med ungeférlig tid till el
slutférande.
Tredje:
Uppdateringarna &r klara.
Symbol som indikerar oI
att uppdateringen har
slutférts/misslyckats. - "
Se féljande tabell.
lkon Beskrivning
@ Uppdateringen ar klar
‘ Uppdatering kunde inte gbras
I— Uppdateringen slutférd. Inga &ndringar krévs
Modulerna uppdaterades eller behdvde inte
@ uppdateras; dock behdver en eller flera
moduler uppdateras manuellt med en polett.

333483V

9. Tryck pa for att fortsatta till driftsskdrmarna.

10. Sla AV (OFF) huvudstrémbrytaren.
11. Ta bort programuppdateringspoletten.
12. Sétt tillbaka polettlocket.

13. Oppna elsképet, sitt tillbaka ADM:en och dra &t
de fyra skruvarna helt.

14. Stang doérren och l&s med l&sen.
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Delar

Delar

Doserare

33 23 o7

333483V
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Delar

ti22577¢

A Applicera anaerobisk rértatning pa alla
icke-vridbara rérgangor.

A Applicera smorijfett pa rorkopplingsgangor.
Dra &t till moment 58 N-m (43 ft-Ib).

A Séakerhetsdekaler kommer fran etikettbladet (68).
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Delar

Antal
Ref Del Beskrivning 272010 272011 272012 272110 272111 272112
1 RAM 1 1 1 1 1 1
? gg’ézlftl;‘isk kapsling, sidan 92 1 1 1 1 1 1
3 246995 BOTTLE, enhet 1 1 1 1 1 1
4 16X531 FASTE, tsl, flaska 1 1 1 1 1 1
5 24U843 Vfé}rmare,"10 kW, 2.zoner, RTD; 1 1
Vatskevarmare, sidan 84
24U842 VARI_\_/IARE, 75 kw, 1 zon, RTD; 5 5 5 5
se Vatskevarmare, sidan 84
6 24U704 | GRENROR, vitska; se Vatskeror,
sidan 90 1 1 1 1 1 1
7 16W654 ISOLATOR, skum, varmare 2 4 4 2 4 4
8 24R684 | KAPA, transformator 1 1 1 1 1 1
9t 261821 ANSLUTNING, ledning, 6 awg 1 1 1 1 1 1
10 24U841 | KAPA, varmare 1 1 1 1 1 1
11 16W765 | KAPA, motor 1 1 1 1 1 1
12 16W764 KAPA, virmare, bakre 1 1 1 1 1 1
13 24U837 ROR, b-sida, inlopp, 15 kW 1 1 1 1
24U838 ROR, b-sida, inlopp, 10 kW 1 1
14 24U839 ROR, b-sida, utlopp, 15 kW 1 1 1 1
24U840 ROR, b-sida, utlopp, 10 kW 1 1
15 24U834 ROR, a-sida, inlopp, 10 kW 1 1
24U833 ROR, a-sida, inlopp, 15 kW 1 1 1 1
16 24U836 ROR, a-sida, utlopp, 10 kW 1 1
24U835 | ROR, a-sida, utlopp, 15 kW 1 1 1 1
17 15K742 TRANSFORMATOR, 1 1 1 1 1 1
4090va, 230/90
18 15B456 PACKNING, forgrening 1 1 1 1 1 1
19 125643 ggF;]F;I;I)l:l?S \j/izlkel 5 5 5 5 2 5
20 119865 ggF;tJr\Y/] )r(n1a/s4k_|20 sexkant réfflad; 9 9 9 9 9 9
21 118444 ?/I;Figr\;, ):nsfl:g\:;far sexkanthuvud; 12 12 12 12 12 12
22 117683 ?IgFtillij, Qw:rsgl_r;,zphll. kullrigt hd; 8 8 8 8 8 8
23 113796 g/ljigr\; )f(la1r;i?§0 sexkanthuvud; 11 13 13 11 13 13
24 112731 MUTTER, sexkant, flans 6 6 6 6 6 6
25 111800 ?gglﬁl\fr,nlc;c;hsgﬁk;nthuvud, 4 4 4 4 4 4
26 111218 LOCK, rér, fyrkant 2 2 2 2 2 2
27 110996 MUTTER, insex, flanshuvud 8 8 8 8 8 8
e e e | 2 | 2 | 2 | 2 | 2
29 103181 LASBRICKA, utvandigt las 4 4 4 4 4 4
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Delar

Antal
Ref Del Beskrivning 272010 272011 272012 272110 272111 272112
30 100020 LASBRICKA, I3s 2 2 2 2 2 2
31 115836 SKYDD, finger 1 1 1 1 1 1
32 24U847 FLAKT, kylar, 120mm, 24 VDC 2 2 2 2 2 2
33 24R685 SKAP, nedre, din-skena; 1 1 1 1 1 1
inkluderar 33a-33d
33a 24U849 SATS, modul, din-skena, varmare;
se Terminalblock for varmare och 1 1 1 1 1 1
transformator, sidan 95
33b 16W667 | ISOLATOR, skum 1 1 1 1 1 1
33c | - HOLJE, nedre, din-skena 1 1 1 1 1 1
33d 113505 MUTTER, rund, sexkantigt huvud 1 1 1 1 1 1
34 151395 BRICKA, platt 4 4 4 4 4 4
35 120685 GENOMFORING 2 2 2 2 2 2
36 114269 INFORINGSHYLSA, gummi 1 1 1 1 1 1
37 125625 BUNTBAND, kabel, gran 5 6 6 5 6 6
38 127277 BULT, vagn, 1/2-13x 3,5L 4 4 4 4 4 4
39 127278 MUTTER, keps, insex 4 4 4 4 4 4
40 127282 INFORINGSHYLSA, gummi 4 4 4 4 4 4
41 16X095 ANSLUTNING, strom, hane, 4-stift 1 1 1 1 1 1
420 125871 BUNTBAND, 7,5 tum 25 25 25 25 25 25
430 24K207 SATS, fts, rtd, enkelslang 1 1 1 1 1 1
440 24R725 BRYGGA, insticksbygel, ut35 4 4 4 4 4 4
450 106569 TEJP, elektrisk 1 1 1 1 1 1
46% 247242 KABEL, &verhettning, 1 1
10 kW Reactor
24P970 KABEL, dverhettning, 1 1 1 1
15 kW Reactor
47 104765 PLUGG, rér, utan huvud 2 2 2 2 2 2
48 16V268 KAPA, 6vre, din-skena 1 1 1 1 1 1
49 15Y118 ETIKETT, tillverkad i USA 1 1 1 1 1 1
50 24V150 DOSERARE, modul, E-30; 1 1 1 1
se Doserarmodul, sidan 82
24V151 DOSERARE, modul, .E—XP2; 1 1
se Doserarmodul, sidan 82
51 24U321 SATS, enhet, par, elite, Reactor; 1 1 1
se Vatskeinloppssatser, sidan 97
24U320 SATS, enhet, par, standard, Reactor; 1 1 1
se Vatskeinloppssatser, sidan 97
53% 247050 KABEL, m8 4p honatillm12 8p hane 1 1 1
1,5m
54t 16W130 KABEL, m12 5p, hona—hane, 2,0 m 2 2 2
55 24U845 | ROR, tryckavlastning 2 2 2 2 2 2
56 191892 KOPPLING, vinkel,
in-/utvéndig ganga, 90 grader.; 2 2 2 2 2 2
1/8 npt
57 116746 T/?SIE’ZF’?LLI\;?XTJ/ Il{lr:g]r‘]:rls[;ecilc;,npg:aterad, 5 5 5 5 5 5
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Delar

Antal
Ref Del Beskrivning 272010 272011 272012 272110 272111 272112
58 16W218 | ETIKETT, varumaérke, E-30 1 1
16W321 ETIKETT, varumarke, E-30, elite 1 1
16W215 | ETIKETT, varumérke, E-XP2 1
16W322 ETIKETT, varumarke, E-XP2, elite 1
590 16U530 MODUL,
system Overbelastningsskydd 1 1 1 1 1 1
(reserv)
60% 287292 KAPA, vixel, plast 2 2 2 2 2 2
61 16W766 | KAPA, styrbox 1 1 1 1 1 1
62 16W596 | SPARR, dorr 2 2 2 2 2 2
63 24U832 MODUL, MCM 1 1 1
24U831 MODUL, MCM 1 1 1
640 206995 VATSKA, tsl, 0,95 | (1 gt.) 1 1 1 1 1 1
650 206994 VATSKA, tsl, flaska 0,24 | (8 0z) 1 1 1 1 1 1
670 114225 LIST, kantskydd; 0,48 m (1,6 fot) 1 1 1 1 1 1
68 16X250 ETIKETT, identifikation 1 1 1 1 1 1
oS ey | 4| 4 | | 4| e+ |
71 16X129 g/ljglivé_rg;skin, phillips, tandbricka; 10 10 10 10 10 10
72 117502 KOPPLING, 1 1 1 1 1 1
reducering nr 5 x nr 8 (JIC)
73 117677 KOPPLING, 1 1 1 1 1 1
reducering nr 6 x nr 10 (JIC)
74 299521 LOCK, 1/2-20 jic lock—aluminium 1 1 1 1 1 1
75 299520 LOCK, 9/16-18 jic lock-aluminium 1 1 1 1 1 1
7910 | 261843 VATSKA, rosthammare 1 1 1 1 1 1
81 16V806 FASTE, vagg, montering 2 2 2 2 2 2
82 15V551 SKYDD, membran, ADM (10-pack) 1 1 1 1 1 1
830 24K409 STANG, 208 I (55 gal.lon) 1 1 1 1 1 1
kemisk méatning; A-sida
840 24K411 STANG, 298 I (65 gal'lon) 1 1 1 1 1 1
kemisk méatning; B-sida
85 127278 BULT, vagn, 1/2-13 x2,5L 2 2 2 2 2 2
88 24U854 MODUL, ADM 1 1 1 1 1 1
89 16W967 | KOPPLING, vridbar, 5 5 2 2
3/4 npt x 1 npsm
118459 KOPPLING, skarv, vridbar, 3/4 tum
90 16W213 ETIKETT, varumarke, Reactor
91 115942 MUTTER, insex, flanshuvud
92t 15D906 DAMPARE, 1 1 1 1 1 1
rund snapp ferrit 0,260
93¢0 127368 HYLSA, delad, ledning, 1,50 ID 2 2 2 2 2 2
94 127377 BAND, bunt, 15,2 cm (6 tum) 1 1 1
95 16X154 ETIKETT, InSite 1 1 1
960 333091 HANDBOK, snabbguide, uppstart 1 1 1 1 1 1
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Delar

Antal
Ref Del Beskrivning 272010 272011 272012 272110 272111 272112
970 333092 HANPBQK, snabbguide, 1 1 1 1 1 1
avstangning
98* 24W204 | KAPSLING, terminal block 1 1 1 1 1 1
99 24A234 LOCK, kapa 1 1 1 1 1 1
100*A | 189930 ETIKETT, forsiktighet 1 1 1 1 1 1
101*A | 172953 ETIKETT, jordning 1 1 1 1 1 1
102* | 17D955 | FASTE, montering 1 1 1 1 1 1
103* | 113161 SKRUYV, flans, sexkanthuvud 2 2 2 2 2 2
104¢ | --- FLODESMATARE, ISO 1 1
1056 | --- FLODESMATARE, RES 1 1
106 17R703 KABEL, GCA, M12-5P, hane/hona, 1 1
0,3 m
107 17Y983 KABEL, GCA, M12-5P, hane/hona, 2 2
20m
108 25E540 FORDELNINGSKONTAKT 1 1
A Reservsakerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och -kort Delen géller endast serie B.
kan fés kostnadsfritt. * Delar inkluderar fyra skruvar (ref. 21).
Visas ¢. ®  Del som ingér i sats 25N930 fér E-30.
1 Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99. Delar som ingér i sats 25P388 fér E-XP2.
T Delen géller endast serie A.
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Delar

Doserarmodul
24V150, modul fér E-30

24V151, modul fér E-XP2

/2\/3\/5\102

104

Dra &t till viidmoment 21-24 N-m (190-210 in-lbs).

Smorj in gédngor med ISO-olja eller -fett. Montera pumpcylinderspolning
pa en helgdngad spolare pa husets utsida.

Applicera ett jamnt lager fett pa alla kuggtander, motordrev och vaxelhus.

Dra at till viidmoment 27-40,6 Nm (20-30 ft-lbs).

Vevaxel maste vara i linje med vevaxeln i den andra &nden av motorn.

Dra &t till viidmoment 95-108 N-m (70-80 ft-Ibs).

Flat sida vand uppat.

> > B> B>
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Delar

24v150 24v151
Ref Del Beskrivning E-30 E-XP2
101 24U050 MOTOR, borstl6s, dubbelsidig, 2 hk 1 1
102* 17W869 SATS, transnissionshus 2 2
103%¢ 257355 HUS, lager 2
245927 HUS, lager 2
104t 287290 REPARATIONSSATS, véaxel 2 2
10518« | 241279 Sats, vevstake 2 2
1060+ 245971 PUMP, deplacement, B-sida 1
245972 PUMP, deplacement, B-sida 1
107% 114699 BRICKA, tryck, stalfargad 2 2
108% 114672 BRICKA, tryck, kopparfargad 4 4
1101%«< | 183169 HALLARFJADER 2 2
111% 183210 STIFT, rakt, handtag 2 2
112~ 15C753 SKRUV, maskin, sexkanthuvud, 1,25 tum x 5/16-18 10 10
113 114666 SKRUV, lock, insexhuvud, 2,25 x 3/8-16 8 8
114 106115 BRICKA, l&s (hog krage)
1150% 246831 PUMP, deplacement, A-sida 1
246832 PUMP, deplacement, A-sida 1
1168 193031 MUTTER, héllare 2
193394 MUTTER, héllare 2
118* 116192 BRICKA, tryck (1595) 2 2
120 116618 MAGNET 1 1
121 24P728 BRYTARE, tunga, M8 4-stift 1 1
122 127301 SKRUYV, sexkanthuvud, gangad, 4-40 x 0,375 2 2
125 187437 ETIKETT, vridmoment 2 2
126 A 192840 ETIKETT, varning 2 2
A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och -kort * Drivhusreservdelssats innehaller hus (1) skruvar (5)
kan fas kostnadsfritt. och bricka (1) fér byte av en énde.
0 Se pumpreparationshandbok 309577 fér x Delar som ingdr i reservdelssatser fér A-sidepumpar,
reparationssatser. 25E300 (for E-30) och 25E302 (for E-XP2.
+ Fjader (110) ingér i vevstaksats 241279. <& Delar som ingédr i reservdelssatser fér B-sidepumpar,
25E301 (for E-30) och 25E303 (for E-XP2.
I Véxelreservdelssats (107) och (108).
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Delar

Vatskevarmare

24U843 - 10 kW, 2 zoner
24U842 - 7,5 kW, 1 zon

/o 211 212/ /@ 213 209 /4\

206

/5\207

203

ti22580a

Dra at till viidmoment 163 N-m (120 ft-Ibs).

Dra at till viidmoment 31 N-m (23 ft-Ibs).

Dra at till viidmoment 54 N-m (40 ft-lbs).

Applicera termisk pasta.

Applicera rértatningsmedel och PTFE pa alla icke-ledade géngor och géangor utan O-ringar.

Applicera litiumfett p& o-ringar innan montering i block (1).

> &> B> > > >

Ta bort tejp fran sondmunstycket och rikta sensorn enligt bild. Satt in sonden tills den nar botten
av varmeelementet. Dra at hylsan p& sensorsonden for hand plus 1 varv eller 21,6 N-m (16 ft-lbs).
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Ref Del Beskrivning 24U843 24U842
201 154090 VARMARE, bearbetad, enkelzon 1
15K825 VARMARE, bearbetad, dubbelzon 1

202 124132 O-RING 4 3
203 15H305 KOPPLING, plugg, ihélig, sexkant, 1-3/16 sae 4 5
204 121309 KOPPLING, adapter, sae-orb x jic 4 2
205 15H304 RORKOPPLING, plugg 9/16 SAE 2 3
206 15H306 ADAPTER, 9/16 x 1/8 2 1
207 120336 O-RING, tatning 2 1
208 16A110 VARMARE, dopp, 2 550 W, 230 V 4 3
209 15B137 BRYTARE, 6verhettning 1 1
210 15B135 BLANDARE, doppvarmare 4 3
211* -—- KOPPLING, kompression 2 1
212* --- SENSOR, RTD 2 1
213 124131 SKRUV, maskin, platthuvud; 5/16 tum x nr 6-32 2 2
213 247520 HUS, sprangskiva 2 1
* Delen ingar i reparationssats 241973, vdrmare RTD

333483V
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Delar

Flodesmatare
25N930
718
710
709
%ﬁ ﬁ o 708/1\
717
1i35199b
A Dra &t till viidmoment 10-11 N-m (90-100 in-lbs).
A& Dra at till viidmoment 2-3 N-m (15-25 in-lbs).

86
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Ref Del Beskrivning Antal
701 - HUS, 3/4 tum orb, m/stift, underenhet 1
703 25C298 KUGGHJUL, magneter, sd/matris 1
704 15V690PKG KUGGHJUL, ovalt, matelement 1
705 17Y063PKG PACKNING, matare 1
706 131971PKG O-RING, 031, fx75 1
707 17Y062PKG LOCK, matare 1
708 108787 SKRUV, sch 8
709 110163PKG SKRUV, sjélvgangande, plant huvud 2
710 24E134PKG KORT, blandningsévervakning 1
71 KAPA, métare 1
712 131172 SKRUV, maskin, torx, plant huvud 4
716 25E486PKG KOPPLING, svivel JIC-08, 3/4-16 orb, A-sida, ISO 1
25E474PKG KOPPLING, svivel JIC, 10, 3/4-16 orb, B-sida, RES 1
77 117677 KOPPLING, reducering nr 6 x nr 10 (JIC), B-sida, RES 1
117502 KOPPLING, reducering nr 5 x nr 8 (JIC), A-sida, ISO 1
718 ---- ETIKETT, tom 1
719 - ETIKETT, varumérke, G-2000 1
720 070268 SMORJMEDEL, fett 1
721 17Y236 KOPPLING, adapter, saw-orb x JIC, A-sida, ISO 1
17Y235 ADAPTER, gédngad, B-sida, RES 1
722 070408 TATNINGSMEDEL, rér, rostfritt stél 1

333483V

Delar

87



Delar

Flodesmatare E-XP2

25P388
JAS
812 \
\ ~L 369022
@ 815
A Dra at till viidmoment 44-47 N-m (396-720 in-Ibs).
A Dra at till viidmoment 2-3 N-m (15-25 in-lbs).
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Ref Del Beskrivning Antal
801 18A877 HUS, hogtrycksmatare 1
802 25C298 KUGGHJUL, magneter, sd/matris 1
803 15V690 KUGGHJUL, ovalt, matelement 1
804 166623 TATNING, O-RING 1
805 192387 STIFT, dymling 2
806 109114 SKRUV, sch 8
807 18A878 LOCK, hogtrycksmatare 1
808 25E134 KORT, blandningsévervakning Reactor 1
809 110163 SKRUYV, sjélvgangande, plant huvud 2
810 18A879 LOCK, hogtrycksmatare 1
811 25E486PKG FASTE, svivel JIC-08, 3/4-16 orb 1
25E474PKG KOPPLING, svivel JIC, 10 x 3/4-16 orb 1
812 117502 KOPPLING, reducering nr 5 x nr 8 (JIC) 1
117677 KOPPLING, reducering nr 6 x nr 10 (JIC) 1
813 113360 ETIKETT, tom 1
814 070268 SMORJMEDEL, fett 1
815 17Y236 KOPPLING, 45 grad kng, 3/4 x 3/4 1
17Y235 KOPPLING, 45 grad. vinkel, 3/4 7/8 1
816 18A979 ETIKETT, varumérke, G-3500 1
817 112310 SKRUV, sch 4
818 120853 STIFT, dymling 2
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Delar

Vatskeror
24U844

Dra &t till viidmoment 40-45 N-m (355-395 in-Ibs).

Applicera gangtatning (113500) pa gangorna.

Ventilen méste vara stangd med handtaget i lage enligt ritningen.

Applicera PTFE-tejp och gangtatning pd matarens gangor.

Applicera fett pa ventil.

> B> | > >

Applicera PTFE-tejp eller géangtatning pa koniska gangor.

90

ti22968b

411

419
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Ref Del Beskrivning Antal
401t 2008292 FORDELNINGSROR, vétska 1
4020 247824 SATS, ventil, kassett, dranering 2
402a0 | 158674 O-RING, BUNA-N 1
402b0 | 247779 TATNING, séte, ventil 1
403 102814 MANOMETER, vatska 2
404 162453 KOPPLING, 1/4 npsm x 1/4 npt 2
405 15M669 TRYCKSENSOR, vatskeutlopp 2
406 247788 HANDTAG, rott 1
407 247789 HANDTAG, blatt 1
408 112309 MUTTER, sexkant, las 2
411 17Y236 KOPPLING, 3/4 orb x #8 JIC 1
412 121312 KOPPLING, vinkel 1
413 100840 KOPPLING, vinkel 2
414 111457 O-RING, ptfe 2
4154 189285 ETIKETT, forsiktighet 1
416 150829 FJADER, spiral 2
419 17Y235 KOPPLING, 3/4 orb x #10 JIC 1
A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och -kort

kan fas kostnadsffritt.
[ Del ingar i féljande kompletta ventilsatser:

ISO-ventilsats (vanster/rétt) handtag 255149

Hartsventilsats (héger/blatt handtag) 255150

Ventilsats (bada handtagen och fettspruta) 255148
1 Delen innehaller koppling 411 och 419

Kopplingsféstena levereras I6sa. Montera de
kopplingar som krévs fér att passa din modell
och kassera 6verflédiga kopplingar.

333483V
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Delar

Elektrisk kapsling

451 478 454 471 468 455 460
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Ref Del Beskrivning Antal
451 24U087 SKAP 1
453 24U855 MODUL, TCM 1
454 24U848 FLAKT, kylning, 80 mm, 24 V DC 1
455 24R736 BRYTARE, frankoppling, dérrmonterad 1
457 117666 ANSLUTNING, jord 1
458 255048 MUTTER, dragavlastning, M40-génga 1
459 255047 BUSSNING, dragavlastning, M40-génga 1
460 123967 RATT, drift, frankoppling 1
461 115942 MUTTER, sexkant, flanshuvud 5
462 103181 LASBRICKA, utvandig 2
463 124131 SKRUV, maskin, platthuvud; 5/16 tum x nr 6-32 2
464 194337 LEDNING, jord, d6rr 1
466 133505 MUTTER, keps, sexkant 6
468 1112118 LOCK, ror, fyrkant 2
469 114269 INFORINGSHYLSA, gummi 1
470 127282 INFORINGSHYLSA, gummi 2
471 127278 MUTTER, keps, insex 4
472 16W925 PACKNING, skap, skum 2
473 16W926 PACKNING, skap, skum 2
474 24R735 KABEL, CAN-matning, M12-hona, flatad 1
475 127068 KABEL, CAN, hona/hona 1,0 meter 2
476 24U850 MODUL, brytare 1
477 127290 KABEL, 4-stift, hane/hona, 1,3 meter, gjuten (slang-RTD) 1
478A | 16X050 ETIKETT, sakerhet; skap 1
479A | 16X049 ETIKETT, sakerhet; multi 1

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och -kort
kan fés kostnadsfritt.

OBS! Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99.
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Delar

DIN-skensystem och modulsats for sele
24U850

Se Elektriska kopplingsscheman, sidan 99.
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505

A Dra at till viidmoment 0,7-1 N-m (6-8 in-Ibs).

A Dra 4t till viidmoment 3-3,8 N-m (28-33 in-lbs).

A Dra 4t till viidmoment 2,6-3 N-m (23-26 in-Ibs).

Ref Del Beskrivning Antal

501 16U529 KABLAGE, brytarmodul 1

502 16V515 KABELSTAM, slang ut 1

503 16U522 MODUL, din-skena, koppling svgrt, strémférsoérjning; ’
se Systemkretsbrytarmodul, sidan 96

504 16U526 MODUL, din-skena, kretsbrytare; se Stromférsorjnings- och
terminalblocksmodul, sidan 96 1

505 16U530 MODUL, system &verbelastningsskydd 1

94
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Terminalblock for varmare och transformator

24U849
513 515 517 13%%0ra
Ref Del Beskrivning Antal
511 247315 SKENA, DIN; 35 mm x 7,5 mm x 178 mm (7 tum) 1
512 126811 PLINT, klamma, stopp 2
513 126383 KAPA, ande 1
514 126382 BLOCK, terminal 2
515 120570 BLOCK, terminal 6
516 24R758 PLINT, koppling, UT-2.5, réd 1
517 24R759 PLINT, koppling, UT-2.5, svart 1
518~ 120573 TRAD, kortslutningsbygel 2

*

Byglar anvénds fér att vélja effekt pa elvdrmarna som anvénds i doseringssystemet.

Nér tillbehdret integrerad PowerStation &r installerad tas byglarna bort.
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Delar

Systemkretsbrytarmodul

16U526
521 522 525
g ® @\ @ 9|le ®le @ I| ti22778a
o2 ® s @ e @ @ @
523 524 522
Ref Del Beskrivning Antal
521 514014 SKENA, DIN; 35 mm x 7,5 mm x 178 mm (8,625 tum) 1
522 120838 ANSLUTNING, &ande stopp 2
523 17A319 KRETS, brytare, 1 pol, 50 A, C-kurva 1
524 17A314 KRETS, brytare, 2P, 20A, UL489 1
525 17A317 KRETS, brytare, 2P, 40A, UL489 3
Stromfdérsorjnings- och terminalblocksmodul
16U522
531 534 535 532 532
[ ] [ ] ]
Ololololo]o
O|OJOToTCTO
536 ti22779a
Ref Del Beskrivning Antal
531 514014 SKENA, DIN; 35 mm x 7,5 mm x 178 mm (8,625 tum) 1
532 120838 ANSLUTNING, &nde stopp 3
533 24R722 PLINT, koppling PE, quad, ABB 1
534 24R723 PLINT, koppling, quad M4, ABB 2
535 126453 STROMFORSORJNING, 24 V 1
536 24R724 PLINT, koppling, UT35 6
96
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Delar

Vatskeinloppssatser

24U320, Standard
25N920, Elite

616

= 617
/

—— —— o o— — — —

A Applicera tatning pa alla koniska rérgéangor. Applicera tatning pa hongangor.
Applicera pa atminstone de forsta fyra gangorna och ca 1/4 varv brett.

Applicera termisk pasta pa skaftet pa matartavian innan montering i huset.

>
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Delar

Antal
Ref Del Beskrivning 24U320 25N920
601 160327 SKARVKOPPLING, adapter, 90 grader 2 2
602 118459 KOPPLING, skarv, vridbar, 3/4 tum 2 2
603f | 247503 GRENROR, sil, inlopp 2 2
604 24U852 TERMOMETER, véljare 2 2
605 24U853 MANOMETER, vétska 2 2
606t | ---- FILTER, utbytes 2 2
60711 | 128061 TATNING, O-RING 2 2
6081 | 16V879 LOCK, filter 2 2
609% | 555808 PLUGG, 1/4mp med sexkanthuvud 2 2
610 15D757 HUS, termometer, Viscon HP 2 2
613 109077 VENTIL, kula 3/4 npt 1 2
614 C20487 KOPPLING, nippel, sexkant 2 2
615 24U851 SENSOR, tryckstyrning, inkluderar (skumplast) 2
616 158586 KOPPLING, bussning 2
617 158383 SKARVKOPPLING, adapter 2
618 624545 KOPPLING, t-ror 3/4-hane rak x 1/4-hona avstick 2
1 Ingar i inloppsfilter och tétningssats 24\/020, meshstorlek 20 (2-pack)
I Ingér i reparationssats 247503 for férdelningsrér

98
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Elektriska kopplingsscheman

Roterande brytarposition

2

Reactor 2 E-30

3

Reactor 2 E-XP2

Till TOM <
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Elektriska kopplingsscheman

Vatskeror

B-inloppstryck/temperaturtransduktor

(anvands inte)

MCM

REACTOR 2 - 24U831
REACTOR 2 ELITE - 24U832

GND

SEER

MCM-L1
GND

117666

ti40831a

REACTOR 2 ELITE

A-inloppstryck/temperaturtransduktor

I

mle) ® D NP D D DN D D

o] 2 e e e e

) = THFIRETHFEIRETHEIREHEN
CB2 CB3 CB4 CB5

siana]_MOTOR | A-VARME | B-VARME | TRANS

® D B D D

i

i

16U526

99



Elektriska kopplingsscheman
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Elektriska kopplingsscheman
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Reactor 2 referens for reparation med reservdelar

Reactor 2 referens for reparation med reservdelar

Rekommenderade vanliga reservdelar

av motstand i RTD och RTD-kabel)

Ref Del Beskrivning Del av enhet

106, 15C852 E-30 pumpreparationssats Pump

115

106, 15C851 E-XP2 pumpreparationssats Pump

115

106, 246963 E-XP2 vatkoppsreparationssats Pump

115

106, 246964 E-30 vatkoppsreparationssats Pump

115

606, 24V020 Filter- och packningssats for Y-sil (2-pack) Y-sil

607

402 247824 Dréneringsventilkassett Vatskefordelningsror
403 102814 Manometer for vatsketryck Vatskefordelningsror
405 15M669 Trycksensor Véatskeférdelningsror
211, 241973 Reparationssats RTD Varmare

212

———- 24K207 Slang FTS Slang

-—-- 24N450 RTD-kabel (15,25 m (50 ft) utbytes) Slang

-—-- 24N365 RTD-kabeltestsats (som hjélp vid métning Slang
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Prestandadiagram

Prestandadiagram

Anvand dessa diagram till hjélp att identifiera den doserare som kommer att arbeta effektivast med respektive
blandningskammare. Flodesnivaer baseras pa en materialviskositet pa 60 cps.

For att férhindra systemskada, trycksétt inte systemet
ovanfor linjen fdr munstycksstorleken som pistolen
anvander.

Doserare for skum

2000
(138)
AR4242
(01)
1500 AR5252
(103) (02)
AR6060
TRYCK 03
si (bar
psi (bar) 1000
(69) AR7070
(04) ([ E-30 J
500
G4 0 5 10 15 20 25 30 35 40
2.3 4.5 6.8) 9.1) (11.3 (13.6) (15.9 (18.1)
FLODE Ibs/min (kg/min)
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Prestandadiagram

Doserare for belaggningar

Tabell 1 Fusion Air Purge, runt ménster

3500
(241)

3000
(207)

2500
(172)

AR2020
(000)

2000 AR2929
TRYCK (138) (00)

psi (bar)

1500
(103)
AR4242

1)
1000

(69)

500

B9 0 0.5 1.0 15 2.0
1.9 8.8) 6.7 (7.6)

FLODE gal./min (I/min)

Tabell 2 Fusion Air Purge, platt ménster

3500
(241,24.1)
3000
(207,20.7)
2500 AF2929
(174,17.4) AF2020 (FTXX38 TIP)
(FTXX24 TIP)
2000
138, 13.8
TRYCK (38158 AF4242
si (bar (FTXX38 TIP)
psi (bar) 0
(103,10.3)
AF5252
1000 (FTXX48 TIP)
(69,6.9)
500
(35,3.5)
0 05 1.0 15 20
(1.9) (38) 6.7) 76)
FLODE gal./min (I/min)
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Tabell 3 Fusion Mechanical Purge, runt ménster

TRYCK
psi (bar)

3500
(241,24.1)

3000
(207, 207) XR2323

(RTM040)

2500

(174,17.4)
XR2929
(RTM040)

2000

(138,13.8)
MR3535
(RTMO040)

1500 MR4747

(103,103) (RTM055)
XR3535

1000 (RTM055) XRa747
(69, 6.9) (RTM055)

500
(35,3.5)

0 0.5 1 15 2.0
1.9 (3.8) (6.7) (7.6)
FLODE gal./min (I/min)

Tabell 4 Fusion Mechanical Purge, platt ménster

TRYCK
psi (bar)

3500
(41, 24.1) ‘
XF1313 XF2323
3000 FTMA424
207,20) (FTM424) ( )
MF2929
2500 (FTM424)
(174,17.4) MF4747
XF2929 (FTM638)
MF1818 (FTM424)
2000 (FTM424)
(138,13.8)
1813 MF5757
1500 (FTM424) MF3535 (FTM638)
(103,10.3) (FTM638) XF5757
XF3535 (FTMGE38)
1000 (FTM638)
69,6.9
500
35,3.5)
0 0.2 04 06 08 1 12 14 16 18 20
0 5 @y GO B8 @5 B3 60 68 09
FLODE gal./min (I/min)

OBS! Elenhetens prestandakurvor utgér fran typiska
driftférhallanden. Perioder med kontinuerlig sprutning
eller mycket hdga omgivningstemperaturer sénker

prestandakurvan.
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Reactor 2 E-30 och E-XP2 doseringssystem

| USA Metriskt format
Maximalt vatskearbetstryck
E-30 2 000 psi 14 MPa, 140 bar
E-XP2 3500 psi 24,1 MPa, 241 bar
Max. viatsketemperatur
E-30 190°F 88 °C
E-XP2 190°F 88 °C
Max. flédeshastighet
E-30 30 Ib/min 13,5 kg/min
E-XP2 2 gpm 7,61/m
Max. langd for varmeslang
Langd 310 ft 94 m
Utmatning per cykel (ISO och RES)
E-30 0,0272 gal, 0,1034 liter
E-XP2 0,0203 gallon 0,0771 liter
Omgivningstemperaturintervall for drift
Temperatur 20 °F till 120 °F -7 °C till 49 °C

Krav pa natspanning

(3000 psi, 207 bar), 3,8 I/m (1 gom)

Nominellt 200-240 VAC, 1-fas, 50/60 Hz 195-265 VAC
Nominellt 200-240 VAC, 3-fas, DELTA, 50/60 Hz 195-265 VAC
Nominellt 350-415 VAC, 3-fas, WYE, 50/60 Hz 340-455 VAC
Varmareffekt (vid 230 VAC)

E-30, 10 kW 10 200 watt
E-30, 15 kW 15 300 watt
E-XP2, 15 kW 15 300 watt
Ljudtryck (uppmaétt enligt ISO-9614-2)

E-30, Mitt fran 1 m (3,1 fot) vid 7 MPa 87,3 dBA
(70 bar, 1 000 psi), 11,4 I/m (3 gpm)

E-XP2, Mitt fran 1 m (3,1) vid 21 Mpa 79,6 dBA
(3000 psi, 207 bar), 3,8 I/m (1 gpom)

Ljudeffekt (uppmatt vid ISO-9614-2)

E-30, Maétt fran 1 m (3,1 fot) vid 7 MPa 93,7 dBA
(70 bar, 1 000 psi), 11,4 I/m (3 gpm)

E-XP2, Métt fran 1 m (3,1) vid 21 Mpa 86,6 dBA

Vatskeinlopp

Komponent A (ISO) och komponent B (RES)

3/4 npt(hona) med 3/4 npsm(hona) -skarv

Vatskeutlopp

Komponent A (ISO)

Nr 8 (1/2 tum) JIC, med nr 5 (5/16 tum) JIC-adapter

Komponent B (RES)

Nr 10 (5/8 tum) JIC, med nr 6 (3/8 tum) JIC-adapter

Portar for vatskecirkulation

Storlek 1/4 npsm (hane)

Maximaltryck 250 psi | 1,75 MPa, 17,5 bar
Matt

Bredd 23.6 tum 668 mm

Hojd 63 tum 1600 mm
Djup 15 tum 381 mm
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Tekniska specifikationer

Reactor 2 E-30 och E-XP2 doseringssystem

USA Metriskt format

Vikt
E-30, 10 kW 3151b 143 kg
E-30, 15 kW 350 Ib 159 kg
E-30, 10 kW Elite 320 Ib 145 kg
E-30, 15 kW Elite 355 1b 161 kg
E-XP2 345 Ib 156 kg
E-XP Elite 350 Ib 159 kg
Vata delar

Aluminium, rostfritt stal, forzinkat kolstal, massing,
Material karbid, krom, kemikaliskt resistenta O-ringar, PTFE,

polyeten med ultrah6g molekylarvikt

333483V
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Gracos utdkad garanti for Reactor® 2-komponenter

Gracos utokad garanti for Reactor® 2-komponenter

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som &r tillverkad av Graco och bar dess namn,

ar fri frAn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag for
sarskilda, utokade eller begréansade garantiataganden som utges av Graco, &tar sig Graco att under en tolvmanadersperiod
fran inkOpsdatumet reparera eller byta ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Den har garantin géller enbart under
forutsattning att utrustningen installerats, korts och underhallits i enlighet med Gracos skrivna rekommendationer.

Gracos artikelnummer Beskrivning Garantiperiod

24U050 Elmotor 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U051

24U831 Motorstyrningsmodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U832 Motorstyrningsmodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U855 Varmarens styrmodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U854 Avancerad displaymodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
Alla andra Reactor 2-delar 12 manader

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som
orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor,
manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ansvarar inte heller for felfunktion, skada eller
slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar 1amplig for inbyggnader, tillboehdr, utrustning eller material som inte levereras
av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material
som inte levererats av Graco.

Garantin géller under forutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad
Graco-aterforsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller
ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga kdparen med frakten betald.
Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en
rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna fér reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER
OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och koparens enda ersattning nar garantin utiéses &r enligt vad som anges ovan. Képaren medger
att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for féljdskada for forlorad vinst, férlorad forsaljning,
personskador, materiella skador eller andra foljdskador) &r aktuell. i\tgérder for brott mot garantidtagandet méaste laggas
fram inom tva (2) ar efter inkOpet eller ett (1) &r efter att garantiperioden har I6pt ut.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL
ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av
Graco (t.ex. elmotorer, strdmbrytare, slangar) omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer
inom rimliga granser att hjélpa képaren med att Iamna ansprék rérande dvertradelser mot dessa garantier.

Graco &r under inga omsténdigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller féljdskador som uppkommer
till fljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahéllande, prestanda eller
anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott,
forsumlighet fran Gracos sida eller annat.
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Gracos utdkad garanti for Reactor® 2-komponenter

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du beséka www.graco.com.
For patentinformation, se www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterférsaljare eller ring s& hanvisar vi till
narmaste aterforséljare.

Kostnadsfritt telefonnummer: 1-800-328-0211
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All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att nar som helst inféra dndringar utan féregaende meddelande dérom.

Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 333024
Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea
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